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POMNIK MICKIEWICZA,

Pomnik dla Mickiewicza — to wyraz najglebszego hotdu
dla poety i wielkiego meza narodu. Wszystko co tylko ma wspol-
nego z jego wzniesieniem, winno by¢ znanem naszemu spoteczen-
stwu, bo czyn to patrjotyczny, dowodzacy tacznosci naszej; bo
pomnik ten ma S$wiadczy¢ nietylko o naszej czci dla pamieci
wieszcza, ale i 0 naszej zywotnosci. Dlatego otwieramy stalg ru-
bryke w naszem pismie, ktora poswiecamy wszelkim szczegdtom,
mogacym stuzy¢ za materjat do historji wzniesienia pomnika. Na
poczatek podajemy list jednego z bytych wychowancow Insty-
tutu technicznego w Krakowie, rozjasniajagcy sprawe powstania
pomiedzy miodziezg krakowskg mysli wzniesienia pomnika Mic-
kiewiczowi, oraz kreslacy historje pierwszego «wieczorku mickie-
wiczowskiego» w Krakowie.

Szanowny Redaktorze!

Przejezdzajac przez KrakOw pragne za pomocg Twojego
pisma wystgpic w obronie zasady: suum cuique. Przebywajac
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warszawskich' pochwaty dla miodziezy akademickiej krakowskiej
za to, ze ona pierwsza podata mysl zbierania sktadek na pomnik
Mickiewicza i mysl te w czyn wprowadzita. Daleki jestem od
zaprzeczenia mtodziezy akademickiej naleznej zastugi, z najwyz-
szem tylko uznaniem odezwaé¢ sie moge o jej ciggtych szlache-
tnych w tej prawie usitowaniach, ale trudno mi zapomnie¢, iz
w urzadzeniu pierwszych wieczorkéw mickiewiczowskich i w zbie-
raniu pierwszych skiladek nietylko ona sama miata udziat, nie-
tylko ona sama zastuge. Réwny udziat, a wiec i réwng zastuge
przypisa¢ nalezy miodziezy Instytutu technicznego krakowskiego,
ktorego mam zaszczyt by¢ wychowaricem.

Chciatem sie juz dawno w tej sprawie odezwa¢ w pismach
warszawskich, ale okolicznosci staty mi na przeszkodzie. Korzy-
stam wiec teraz z nadarzonej sposobnosci, a gtos moj wydruko-
wany w pismie krakowskiem bedzie miat tem wieksze znaczenie,
iz zyjacy w Krakowie uczestnicy pierwszego publicznego obcho-
du Swieta mickiewiczowskiego, bedg mogli potwierdzi¢ prawdzi-
wos¢ stow moich.

Rzecz miata sie jak nastepuje:

Miodziez uniwersytetu krakowskiego i instytutu techniczne-
go miata wspolng instytucjg noszacag nazwe: czytelnia akademicka.
W r. 1870 czy tez 1871 w skutek nieporozumien, spowodowa-
nych czescig przez senat akademicki, wiekszos¢ uczniéw Instytu-
tu technicznego wystapita z czytelni akademickiej i wkrétce po-

naprowadzi¢ mogto. Najnowsze poszukiwa- | daktorem Dziennika Polskiego, lub wreszcie

KRONIKA.

nia wprawdzie wykazaty,
w podrézy ku Lwowu dotart az do Grodka

iz zdrowy sens p. Jana Dobrzanskiego opartego na zydzie
szreiberowskim i czule gruchajacego don:
«0 mity méj—daj pyska daj,— w uscisku

Opowiadajg starzy, czemu trudno jednak
uwierzy¢, ze pewnego razu zdrowy sens zago-
Scit pomiedzy liberatami polskimi i co jesz-
cze wiecej nieprawdopodobne zamieszkat
w posréd Iwowskiej ich kolonji. Goscinne
wystepy zdrowego sensu mialty ogromnie
oburzyc wiekszo$¢ dziennikarstwa Iwowskie-
go, skutkiem czego «jednako poddéwczas
myslacyn wozni ¢. k. namiestnictwa posta-
rali sie o wypedzenie ze Lwowa niepo-
trzebnego goscia, jako obcokrajowca prze-
bywajacego bez paszportu i bez $rodkow
utrzymania, a podejrzanego 0 zamiar na-
ruszenia spokojnosci publicznej.

Ille w tem podaniu jest prawdy, trudno
zaiste dociec. Ani archiwum miejskie lwow-
skie, ani akta c. k. namiestnictwa nie zawie-
rajg nic takiego, coby na $lad przebywania
wsrod liberatow Iwowskich zdrowego sensu

i tam Kkilka godzin przebywat, ale o losach
dalszej jego podrozy ghtuche panuje milcze-
nie. BadZ co badz, jezeli fakt ten rzeczywi-
Scie miat miejsce, to w kazdym razie nale-
zy on do dalekiej przesztosci. Zdrowy sens
bowiem zanadto ma zdrowego sensu w gto-
wie, aby w czasach biezgcych narazat sie
na nieprzyjemnosci, jakie go we Lwowie
ze strony koalicji anti - romanowiczowskiej
spotka¢ mogty.

Pomijajac, ze skonczytoby sie na wy-
transportowaniu go szupasem za tyczakow-
ska rogatke, ilez by ten biedny jegomosc,
gdzieindziej monarcha gtéw o$wieconych, wy-
cierpie¢ musial, patrzac na niestychane dzi-
wy i aberracje umystowe. Prosze sobie wy-
obrazi¢ np., ze zdrowy sens spotyka si¢ na
drodze z wesotg przyjacielskg kompanijke i wi-
dzi wsérdd niej pana Gniewosza nadstawia-
jacego policzki ks. Podolskiemu, woznego
c. k. namiestnictwa S$ciskajgcego sie z re-

twym—znajduje raj.» | coby dalej powiedziat
gdyby ujrzat, ze cala ta kompanja idzie re-
ka w reke do urny wyborczej i ze kra-
kowski «Czas» pp. Gniewosza, Sawickiego,
Dobrzanskiego i Icka Wucherera zalicza do
«powazniejszej czesci obywatelstwa,)) repre-
zentowanej dotychczas wedlug tego dzien-
nika tylko przez c. k. koncypientdw na-
miestnictwa, hrabiéw Batwanskich, Edzia
z Lwowskiego Przegladu i «krajows insty-
tucje)) nazywang-«Gazetg lwowska.® Trzeba
przyzna¢ Szczutkowi ogromng zastuge. Tyle
lat umieszczat obok siebie goga, polityka
lwowskiego, pana Onufrego, Strachajte i wo-
znego prokuratorji, ze wreszcie zywioly te
razem w wspolnem dziataniu daza do celu.
Jeszcze troche pracy, a na tonie acioci Ki-
zi» spocznie jaki hozy socjalista, a p. Me-
runowicza wybiorg zydzi z Kotomyi do
rajchsratu. Zgoda sprzecznych zywiotéw be-



tem zatozyla wiasng czytelnie. Kilku z nas jednak nalezato je-
dnoczes$nie do obu instytucyj i utrzymywato iaczno$¢ pomiedzy
miodziezg obu zaktadéw naukowych.

Wieczorki mickiewiczowskie odbywaty sie w obu czytel-
niach w zamknietem kole ich cztonkéw. Dopiero w r. 1873 po-
stanowity obie czytelnie wystgpi¢ wspdlnie z publicznym wie-
czorkiem mickiewiczowskim, idac w tem za przyktadem mtodzie-
zy lwowskiej, ktéra juz od paru lat publiczne obchody rocznicy
$mierci Mickiewicza urzadzata. Postanowienie to wyptyneto ze
wspolnej prywatnej narady, w skutek ktérej odpowiedni wniosek
na tak zwanem zebraniu tygodniowem w czytelni akademickiej
i na posiedzeniu wydziatu czytelni technikéw postawiono i przy-
jeto. Do urzadzenia wieczorku wybrali akademicy pp. K. Bartosze-
wicza, woéwczas prawnika a dzi$ literata i ksiegarza zamieszka-
tego w Krakowie, Jana Feintucha woéwczas prawnika, dzi$ dra
praw w Krakowie, Jana Gwiazdomorskiego woéwczas medyka ¥
i mtodego poete Hugona Wrdéblewskiego 2) — my za$ wybrali-
$my z grona swego pp. Wiadystawa Ekielskiego, dzi§ architekta
zamieszkatego w Wiedniu, Marjana Gawalewicza, znanego dzi$ lite-
rata i redaktora Tyg. Powszechnego zamieszkatego w Warszawie,
oraz N. Gostkowskiego.

Na kilka dni przed wieczorkiem wpadta komu$ mysl,
aby zarzadzi¢ na nim skfadki na pomnik wieszcza, zwiaszcza,
iz od publicznoéci nie wymagaliSmy zadnej optaty wstepu po-
krywajac cate koszta z wiasnych sktadek w obu czytelniach
przeprowadzonych. Kto byt wnioskodawcg — nie wiem, bom
nie zasiadat w komitecie, dos$¢, ze mysl sie przyjeta i stosowne
pozwolenie na zbieranie sktadek w ostatniej chwili u wiadzy uzy-
skano 3).

*) Dr. Jan Gwiazdomorski jest obecnie lekarzem przy szpitalu $Sgo
tazarza w Krakowie. Przyp. red.

) P. H. Wréblewski jest wspotpracownikiem pism warszawskich.

Przyp. red.

3) Musimy zauwazy¢, ze juz i przedtem podejmowang ta mysl byta.
Zbierano jakie$ kruszce, Libelt broszure swojg ,,0 mitosci ojczyzny” na ter
cel ofiarowat, ale sktadki te znikaty gdzie$ niepowrotnie, a po paru latach
0 wszystkiem zapomniano: pieniedzy niebyto, nikt tez nie myslat o sktad-
kach i wzniesieniu pomnika. Ztad jedyna i wytaczng jest zastugg mtodziezy
krakowskiej, iz my$l te na nowo podjgwszy pierwszy fundusz na pomnik
z wieczorku r. 1873 uzyskatai data podstawe istniejacej dzi$ powaznej sum-
mie 80 tysiecy zir. Przyp. red.

dzie zupetna, a krakowiakowi pana mar-
szatka wystarczy zawota¢ wista, aby liberaty
Iwowscy zwrdcili si¢ na lewo.

nierem,
Grocholski

ani pan minister Dunajewski nie jest inzy-
ani p. Hausner botanikiem, ani p.
Slusarzem, ani

Wieczorek odbyt sie Swietnie w sali hotelu saskiego. En-
tuzjazm publicznoéci byt niestychany, gdyz dzieki komitetowi ca-
to$¢ byta powazna, harmonijna, a porywajaca swoim wysokim
nastrojem. Szcze$liwym zbiegiem okolicznosci mieliSmy pomie-
dzy sobg na tyle zdolnosci literackich i muzykalnych, ze uro-
zmaicony program wykonany zostat bez zarzutu. Pierwszy prze-
moéwit w imieniu mtodziezy uniwersyteckiej i instytutu technicznego pan
K. Bartoszewicz i w przeméwieniu swojem potozyt nacisk na
potrzebe sprowadzenia zwlok Adama i postawienia pomnika wie-
szczowi. Stosownie do tego rzucit on w naszem wspdlnem imieniu
pierwsze stowo w tej sprawie i zapowiedziat; iz po ukonczeniu wie-
czorku zbierane bedg na ten cel skiadki. Te samg mys$l wyra-
zat odczytany pozniej okolicznosciowy wiersz p. Marjana Gawa-
lewicza 4). Po przeméwieniu p. Bartoszewicza wypowiedziat od-
czyt o stanowisku Adama w naszej poezji utalentowany poeta
Stanistaw Grudzinski, woéwczas stuchacz filozofji 5). W cze$ci muzy-
kalnej wzieli udziat pp.'"Jan Gwiazdomorski i Ekielski 6). Spiewat
p. Medwej medyk, deklamowat wreszcie znakomicie p. Bronistaw
Sadecki, prawnuk 7). Po ukoriczonym wieczorku cztonkowie ko-
mitetu staneli/ tacami u drzwi sali, a na tace posypaty sie sktadki
wynoszace koto dwustu zir. Jaka$ panienka rzucita ztoty pierscio-
nek, inna medaljonik.......

Takie sa dzieje pierwszego «wieczorku mickiewiczowskiegon
urzadzonego publicznie w Krakowie przez miodziez dwoéch za-
ktadéw naukowych. Sadze, iz autentyczno$¢ wszystkich poda-

4) Byt osobno wydrukowany. Oto wyjatek:
Polsko ty matko wieszczéw i rycerzy

Ty w Swiat wysytasz ofiarnych szermierzy,
A juz nie malej w nagrode mogity
Ale na pomnik nie masz dla nich bryty. Przyp. red.

5 Wiasciwy tytut odczytu: Stanowisko Mickiewicza wobec dzisiejszego
spoteczenstwa. Odczyt ten wyszedt osobno z druku. Grudzifski, jedeu z najsym-
patyczniejszych ludzi, peten zapatu i ognia poeta i powiesciopisarz, zastuzony
redaktor Tygodnika Powszechnego, przebywa obecnie na Ukrainie ztozony
ciezka niemoca. Przyp. red.

*) Mamy przed sobg drukowane ,Sprawozdanie wydziatu czytelni
akademickiej" z r. 1873/4, w ktérem znajduje sie program catego wieczorku
Widzimy z niego, iz w czeéci muzykalnej przyjat takze udziat chér Towa-
rzystwa ,Muza" oraz p. Gluzinski dzi$ dr. medycyny, ktéry z wymienionymi
pp. Gwiazdomorskim i Ekielskim odegrat trio na skrzypce, wiolonczelle i for-
tepian. Przyp- red.

7) Dzi$ notarjusz w Siemieniu.

i cztonkiem sekcji uporzadkowania miasta.
Liberali lwowscy zaprowadzili mnie daleko

p. Czerkawski od Krakowa, aprzeciez gtbwnym moim obo-

Zabawng strong tej komedji lwowskiej by-
to poszukiwanie «specjalistow,® jakby poset
w radzie panstwa miat budowaé koleje, szy¢
tuzurki, handlowa¢ zbozem, robi¢ fapki na
myszy, leczy¢ na zapalenie oskrzeli, lub ko-
mentowa¢ mowy Cycerona. Przyzna mi to
kazdy zdrowy na ciele i umysle, iz do zaj-
mowania politycznego stanowiska potrzeba
wprawy w zyciu publicznem, zrozumienia
Ogélnych potrzeb kraju, umiejetnosci ich
bronienia, ducha inicjatywy, szerszego po-
gladu na sprawy spoteczne, wreszcie daru
wymowy i sity przekonan. Nie ulega wa-
tpliwosci, ze moze te wszystkie kwalifikacje
posiada¢ tak dziennikarz, jak budowniczy,
kowal, prawnik lub farmaceuta. Ale trzeba
z posiadania tych umiejetnosci zda¢ examen
i nie by¢ wybranym dlatego, Zze sie jest
farmaceuta, lecz dlatego, iz pomimo, ze sie
jest farmaceuta posiada sie zdolnosci na
reprezentanta potrzeb krajowych. O ile wiem

maszynista, a mimo to, a kto wie czy nie
dlatego, najwybitniejsze stanowiska zajmuja.
By¢ politykiem, statysta, jest takze swego
rodzaju specjalnoscia. Wchodzac na szersze
pole, to jezeli si¢ nie myle ani Bismark,
ani Beaconsfield, ani Gambetta, ani nawet
nasz pan KozZmian nigdy architektami nie
nie byli, a mimo to rzadzili lub rzadza lo-
sem narodéw, bo posiadajg wprawdzie zna-
jomos$¢ architektury, ale architektury poli-
tycznej. Nasz nawet pan KoZmian jest nie-
tylko sterownikiem nawy narodowej, ale
steruje | nawa sztuki, cho¢ nigdy nie byt
artysta, ani nawet lampiarzem teatralnym.
Beaconsfield byt specjalista w powiesciopi-
sarstwie, a przeciez nawet nazwisko swoje
otrzymat w darze od polityki. Zawdzigczat
to naturalnie tylko temu, Zze nie mieszkat
we Lwowie, gdzie wszelkiego rodzaju «lite-
rate» lub dziennikarza majg za nic i gdzie
co najwiecej mogtby zosta¢ radcg miejskim

wigzkiem notowac fakta wzroste nad brzegami
szemrzacej Rudawy. Gdybym sadzit, ze gtos
kronikarza wptynie na wybér rabina po b. p.
Szrajberze tobym popart pewnego kandydata.
O ile mogtem zasiagna¢ wiadomosci, trzech
jest gtdwnych kandydatéw na to miejsce
pp. Rappaport, Akiwa Kornicer i dr. Mo-
chnacki, ktéry mimo antysemityzmu jest
prawnym doradcg chusytow. Naturalnie, ze
ja przemawiam za tym ostatnim. Zydzi zy-
skaliby spokoj, mybysmy zyli w btlogiej
nadziei, ze dr. Mochnacki odzwyczai ich od
wielu brzydkich natogéw i przerobi na do-
brych obwateli, 4 w kazdym razie lepiej im
nakiwa niz p. Akiwa Kornicer. Tym, kt6-
rym wydawatby sie dziwnym «rebe» Mo-
chnacki, musze przypomnie¢, iz jeden z Ra-
dziwittéw przeszedt ongi na judaizm i bo-
rucliy z zydami odprawiat. Trzeba mie¢
tylko troche silnej woli, a wszystkie dosto-
jenstwa stojg otworem.



nych faktéw stwierdzg 6wczes$ni wychowaricy uniwersytetu i In-
stytutu technicznego, a w pierwszym rzedzie cztonkowie komitetu
urzadzajacego ten obchdd. Rezultatem za$ tego bedzie przyzna-
nie miodziezy Instytutu technicznego rownego udziatu w zastu-
dze, jaka potozyta miodziez akademicka krakowska przez podje-
cie mysli wzniesienia pomnika Mickiewiczowi i zebranie pierw-
szego na ten cel funduszu.

Upraszajac Cie, Szanowny Redaktorze, o umieszczenie tego
listu w tamach «Przegladu» pozostaje itd.....

MOJA MILOSC.

(.,Beaucoup d’amour*).

Pomimo gtosne rozsadku wotania,

Obcigtbym bogactwa niestychane mnozy¢;
Pokusom ztota mysl sie prézno wzbrania,

Bo skarby chciatbym u nég twoich ztozyc,

By$ na skinienie miata wszystkie dziwy,

Jak czarodziejka z pigtnem wszechmocnosci!..
Jestze to chciwo$c?.. Nie, — nie jestem chciwy,
Tylko mam duzo, och, duzo mitosci!..

Chiatbym uwieczni¢, luba, twoje wdzieki, —
Chciatbym by¢ wieszczem po nad wszystkie wieszcze...
Chciatbym wydoby¢ z lutni mojej dzwieki,

Jakim nikt dotad nie podotat jeszcze,

Ze imie moje przetrwatoby wieki!..

Czy zadza stawy w piersi mojej gosci?..

Nie — bom ja skromny, od pychy daleki...

tylko mam duzo, och, duzo mitoscil..

By ciebie, luba, umiesci¢ na tronie, —
Chciatbym by¢ wiadca poteznym i wielkim...
Zadatbym glorja opromieni¢ skronie

| majestatem i przepychem wszelkim,

I $wietnym, licznym otoczy¢ sie dworem,
Trwoznym mych gniewéw, zadnym taskawosci!..
Jestze me serce na ambicjg chorem?..

Nie!l.. Tylko duzo, duzo ma mitosci!..

Lecz pocéz prézne checi mnie unosza,
Gdy Ty mi wszystko zastepujesz sobg?..
Czemze jest ztoto z ambicji rozkosza,
Czemze jest stawa w poréwnaniu z Tobg?..

Wszak Ty mie kochasz?.. To¢ sie juz nie troszcze,
Ze nie mam skarbéw, zc nie mam wielkosci,

I nieSmiertelnej stawy nie zazdroszcze...

Tylko... chce duzo, och, duzo mitosci!..

Z Berangefa L. Koztowski.

CYGANKA.

SzKIC
Jozefa. Kuczynskiego.

(Dokoriczenie).

| oto zaczynam wyobraza¢, ze blade widma wytaniajg si¢ do-
okota z cieniow nocy, ze ztowieszcze szelesty budza sie z czar-
nej paszczy laséw, — ale moja Nascia ufna catkiem w opieke
moja, bezpieczna, spokojna, bo przy niej byt kto$, co zycie
wiasne da¢ gotéw za jej naprézno przelang tezke. | zwolna, nie-
omal ze czcig pieszczotliwg jakas$, zblizam sie znowu do jej sma-
gtego, ostudzonego wietrzykiem i sfirtksowo rozdumanego liczka.

— Nasciu, szepneg, postuchaj... bedziemy sie kochali... do-
brze nam bedzie...

Ton tych wyrazéw miekki, réwny, rézni sie o niebo cate
od owego namietnego wybuchu w altance.

— Tak!., bedziemy si¢ kochali.,, a czy panicz ozeni si¢ ze
mna?..

Naiwne to pytanie, wypowiedziane gorzkawo, niechetnie,
zbudzito mnie. Zbudzito nie dlatego, zebym byt pomieszany na
punkcie mezaljansow, ale poniewaz poprostu uwazatem w tej
chwili matzenstwo za co$ tak prozaicznego, za balast tyle niepo-
trzebny w mitosci, ze prosta wzmianka o niem jest brudng mi-
todci tej profanacja. Ergo: bylem woéwczas w tem stadjum me-
tafizycznych zaciekan, gdy sie uwielbia sekte #ree~loviston> w Ame-
ryce i gdy sie stacza najzuchwalsze walki, w obec zgorszonych
panien, w obronie Reclusowych cérek.

Nic wiec dziwnego, ze miejsce niedawnego rozmarzenia za-
jat ironiczny, niecierpliwy usmiech i che¢ zastosowania podobnej-
ze walki do zdrowego chtopskiego rozsadku.

— Nasciu!.. zaczatem niezno$nym mentorskim tonem, teraz
rozumni ludzie nie zenig sie... Zeby mdj brat w tobie sie zako-
chat... no!l., to co innego,—tobym sam pierwszy radzit mu lepiej

Oto np. pan A. S. z Samborskiego poty pi-
sal w inseratach pism czasowych o pomni-
ku Mickiewicza, az zdobyt sobie stanowisko
komika narodowogo. Ostatni jego wystep
w tej sprawie pomiescita w ogtoszeniach
Gazeta Krakowska, a poniewaz pismo to
pomimo niewystowionej znajomosci polityki
Wegierskiej, przepascistego rozumu stanu,
oraz skandalicznie znakomitego feljetonu,
mato bywa widziane w Krakowie, pozwole
wiec sobie przytoczy¢ najnowszy projekt
“komika narodowego» w sprawie pomnika
Mickiewicza. Oto maz 6w radzi, aby dla
Wybrania miejsca na pomnik wykona¢ go
tymczasowo z drzewa na kotkach i stawiac¢
kolejno na wszystkich placach krakowskich
fla przekonania sig, gdzie mu bedzie naj-
wncej do twarzy. Zwazywszy jednak, iz
Koszta wyciosania z drzewa ludzkiej figu-
ty bytyby badZz co badz znaczne, dia uni-
Knienia ich przeto radzitbym, aby szano-
Wny wnioskodawca sam sie poswiecit i po-
zwolit obwozi¢ sie po miescie na drewnia-
nym piedestale. Zdaje sie, ze za widowi-

sko to moznaby kaza¢ dobrze ptaci¢, a tak
nietylko uniknetoby sie kosztow, ale jeszcze
zebratoby si¢ pokazng sumke na pomnik
wieszcza. BadZz co badZz przyznacie mi czy-
telnicy, iz nazwa «komika narodowego® stu-
sznie wnioskodawcy przezemnie przyznang
zostata.

Niestusznie za to donosza korespondenci
do pism warszawskich jakoby dwa Timesy
krakowskie: Czas i Nowa Reforma prowa-
dzity z sobg zacietq walke na noze. Gdyby
ci panowie korespondenci byli $wiadkami
onegdajszej bibki w kole artystyczno-lite-
rackiem, przekonaliby sie naocznie jakie
majg zte informacje. Mito$¢ i zgoda, panu-
jace przy uczcie miedzy przedstawicielami
obu poteg dziennikarskich, byty tak roz-
czulajace, ze zapewne niedtugo ustyszymy
w kosciele Panny Marji wychodzace z ust
kaptana stowa:

«Wedhug obrzadku kosciota katolickie-
go zabierajg sie do stanu matzeniskiego naste-
pujace osoby: «Czas» syn Stanczyka i Ary-
stokracji z Barandw, tutejszych obywateli,

majacy lat 36, stanu poddariczego, z panng
Reforma, coérka nieprawego toza Dra Czer-
wiriskiego z Fiirstenhofu, nieletnig, stanu
wolnego — zapowiedz pierwsza. Ktoby wie-
dziat o jakiej przeszkodzie do zawarcia ni-
niejszego matzenstwa raczy donie$¢ do urze-
du parafialnego.®

Spodziewac sie nalezy, ze wesele bedzie
huczne i ze kronikarz Przegladu otrzyma na
nie zaproszenie. W przeciwnym razie «urzad
parafialny® otrzyma takie od niego obja-
$nienia, ze bedzie sie widziat zmuszonym
odmoéwi¢ dostojnej parze btogostawienstwa
i zyczen «krescencji i multiplikacji.®

W zesztym Nrze w zyciorysie Horaina mylnie
wydrukowany tytutjego powiesci drukowanej wTyg.
lllustrowanym. Ma by¢: ,Ostatni z Koszczycow,”
a nie z Korczycow.



wzigs¢ ciebie, niz jakg glupig, rozgrymaszong panne... On lubi
gospodarstwo... bytabys$ dla niego najlepsza w $wiecie gospody-
ni... aleja w domu siedzie¢ nie mys$le: mnie gospodyni nie trze-
ba... ja chce sie kochaé... przecie i ty na to jestes mioda, zeby
sie kochaé... to tak dobrze!., skonczytem spogladajac na nig
rozkosznie.

— A jak panicz pojedzie?

—No... to ja postaram sie tak urzadzi¢, zeby cie wzigs¢ z so-
ba... bedziesz mnie niby ustugiwata...

Czutem, ze przesadzam grubo... ze w mojem potozeniu
tak urzadzi¢ sie trudno, prawie niepodobnal!..

— A czemu panicz nie chce mnie wzigs¢ z sobg, jako zo-
ne?.

— E!. albo ty nie wiesz, ile to z zong kiopotu w drodze,
ktamie w najlepszej wierze. Albo gdybym naprzykiad przedsta-
wit cie jakiej glupiej pani z moich znajomych, a ona skrzywi-
witaby sie do ciebie, czyby to ci bylo przyjemnie?.. Kiedy za$
nie bedziesz zong, to wszystko bedzie jak najspokojniej, a bede
cie stuchat, wiecej niz zone...

— Dlaczego?..

— No, bo zone stucha sie dlatego, ze jest zong, a ciebie
bym stuchat dlatego, ze cie kocham...

— A dzieci?..

Staje sie po prostu cynicznym — i rzucam niewinnej
mojej Nasci jeden z tych pieprznych dwuznacznikdw, z ktoremi
sie tak fatwo otrzaska¢ w stolicy, a kt6re sg tyle niesmacznie wstre-
tne dla kazdego czystszego serduszka, co zaledwie zaczyna poj-
mowac mitos¢ i stara sie dojrze¢ ja w ostonce jak najszlachetniej-
szej, jak najswietszej...

Nascia usuneta sie odemnie,
chetna...

— Jak sie panicz nie wstydzi tak brzydko mowic!., zaczeta
Z wyrzutem.

Zapewne uczufa bezwiednie, ze zawiodla sie na mitosci mo-
jej, a wiec instynkt samozachowawczy kazat jej wczesnie bronic¢
sie przeciwko budzacemu sie uczuciu.

Ale i ja coraz zrozumiatej zaczatem odczuwac calg wiel-
kos¢ mojego wystepku. Nieznosny, bezwstydny!., tak té starasz
sie uszanowac najczystsze uczucie w tej, co pozwolita sie tuli¢
w twoich objeciach, zawierzywszy ci z takg ufnoscig!.. A ty. roz-
bojniku, z tg swojg niewinng, $liczng Nascia, nieogledniej, bez-
wiedniej obeszte$ sig, niz z pierwszg lepsza wytynkowang panna,
ktorej grzeczno$¢ kaze fabrykowac¢ komplementa w salonie. | na-
raz uczuwam dziwng nienawis¢ do wszystkich «dolrze urodzonych.»
ktérych potozenie w S$wiecie chroni przed podobng zniewaga, ja-
ka przed chwilg doznata moja Nascia... Biedna ona!., wiecej war-
ta od ich wszystkich, a dlatego, ze jest prosta, musi znosi¢
wszystkie rozpustne wybryki, musi by¢ przygotowang na zneca-
nie sie z jej najswietszych, dziewiczych uczu...

O,jestem podty!., ona mnie tego nie przebaczy, nie moze
przebaczyc!..

I nie wiedzialem jak sie wzigs¢ do naprawy ziego, i leka-
fem sie przemowi¢ do niej, gdy oto gtosny koncert zab przy-
pomnial nam, ze jesteSmy nad stawem, blisko celu podrézy,
o ktorym zapomnieliSmy zupetnie... .

Teraz do$¢ juz rzuci¢ okiem na przyémione opodal ognisko,
na pare rozbitych napredce, brudnych namiotéw, aby przeko-
na¢ sie, ze przyczyng naszej ciekawosci byt przybyly Swiezo
i rozlokowujacy sie w poblizu wioski ob6z cyganow...

Widocznie zrazu, budujgc sobie kilkodniowg siedzibe, —
cyganie gwarno krzatali sie koto wozoéw i ogniska i dla tego echa
doniosty ieh glosy i gwar az ku ogrodowi; teraz za$ wypoczy-

nagle zobojetniata jakas, nie-

| waja cicho, wiec nie zwrociliSmy na nich uwagi przez caly czas

naszej, wylacznie zajetej sobg — podrézy.

Cyganie na Polesiul.. to¢ to w kazdym razie, cho¢ nie nie-
zwykte dzi$ jeszcze, ale zawsze niepowszednie widowisko, nic
wiec dziwnego, ze Nascia na ich widok zapomniata o wszystkiem,
poskoczyta radosnie i pociggneta mnie za sobg. Wiedziata ona,
ze w'obec panicza cyganie wiecej bedag chetni do pokazywania
wrézb, ze wogole predzej sie rozruszaja.

I w rzeczy samej — nie spali oni jeszcze, tylko rozkosznie
wypoczywali na podartych derkach pod namiotami, na wozach
i przy ognisku, kurzac fajki i przerzucajgc sie od czasu do czasu
potstdwkami. ZblizylisSmy sie. )

Mineta godzina... Ognisko buchato wesoto... Obdz caly pod
naszym wplywem rozruchat sie i rozgwarzyt na dobre. Nascia
moja to wesoto swawolita z jakim$ brudnym, natretnym malcem,
to z dziecinng ciekawoscig stuchata diugich wrdzb, wysnuwanych
z jej maluchnej. ksztattnej, ale grubej i spracowanej rgczki, — to
wreszcie zastuchiwata sie cata w dzikich tonach szalonej jakiej$
piesni, szydzacej ze wszystkich wedzidel harmonji i estetyki,
a mimo to porywajacej, wspaniatej sitg i zmiennoscig swoja, niby
apoteoza nieograniczonej, wyuzdanej swobody. Pies$n te jaki$ czar-
nowtosy Tumry, obdarzony, silnym, dzwiecznym glosem — wy-
Spiewywat dzi§ z dziwnem przejeciem sie, zapatrzony tak zu-
chwale w przesliczne oczy Nasci, ze az mie chwilami gniew i za-
zdros¢ braly, szczegOlniej widzac, ze Nascia coraz $mielej spo-
tyka sie z jego wejrzeniem.

— Nasciu!.. zawotatem w koncu, nie mogac juz diuzej wy-
trzyma¢ — wracajmy!., po6zno...

Drgneta nieprzyjemnie, jak gdyby ja zbudzono ze stodkiego
marzenia.

— Ja péjde ztad juz prosto do wioski... dozynki predko
sie skoncza...

Gniewny bytem, niezadowolony czego$ i z siebie i z Nasci...

— Jak chcesz... do widzenial...

| tak rozstaliSmy sie — chtodno, unikajac wzajemnych spoj-
rzen i wyrzutow.

Po uptywie dwoch dni cyganie znikli.

Nascia takze...

Biedna, staba ptaszyna moja nie miata nikogo, coby jg do
swojego gniazda przytulit, a ja samolubnie odtracitem jg w tej
wiasnie chwili, kiedy serca i stow cieptych braterskich, —
i wejrzenia kcchajgcego potrzebowata najbardziej. Zrazitem ja,
gdy oddawata mnie siebie catg, czysta, niepokalang, splamitem
jej dziewicze uczucie i zawiodtem w miejsce brudne a niebez-
pieczne, na tup wszystkim namietnosciom nieznanym, zawiodiem
i zrazony, ze odrazu nie rzucita mi sie do ndg, odszediem ja
dumnie, nikczemniel..

Biedna polna rozyczka znalaztszy sie wsrod bukietu roz
prawdziwych, zawstydzita sie otoczenia swego i siostrzyczek swo-

ich i ojczyzny swojej — i data sie uwie$¢ nieznanym blaskom
i woniom...
Ale dosyc!..

Byt to miodzieAczy, niepowrotny sen nocy letniej!..
* *

*

Mineto lat pare...

Daleko bytem od mojej wioszczyny poleskiej, wplatany lo-
sem w gwarny, ruchliwy zamet wielkiego miasta...

Byt wieczor karnawatowy, cieply, wiejgcy zblizajaca sie
wiosng...

Rozmarzony cokolwiek zgietkliwym gwarem i ruchem sto-
licy, — bezwiednie skierowatem sie w te strone miasta, gdzie



po bokach zamiast uiluminowanych wystaw sklepowych, stojag
dtugie szeregi drzew odwiecznych, a ruch, szczegdlniej o porze
tej, bywa zwykle staby i nieznaczny.

Zawiodiem sie jednak mocno.

Co chwila wymijaty mie gromadki, starannie otulone i wy-
gladajace odswietnie, co chwila btyszczace karety migotaty przed
oczyma i znikaty w cieniach dtugiej, Kilkuwiorstowej alei.

Wszystko to, jakem predko mogt zauwazyé, skierowywato
sie w jedno miejsce...

Miejscem tem byta rzesiscie oswietlona i otoczona potko-
lem karet i dorozek Szwajcarska dolina.

Zblizytem sie i przeczytatem na afiszu:

«Pierwszy Swietny wystep gtosnej truppy cyganéw w prze-
jezdzie...» itd. itd.

Wszedtem...
Atmosfera byta podniesiong, orkiestra w antrakcie parodjo-
wata jaki$s czardasz cygansko-wegierski, — pierwsze rzedy krze-

set prawie wyltgcznie bytly zajete przez oficerow wszystkich sto-
pni i odcieni...

Nareszcie na estrade wysypata sie garstka cyganéw, w bo-
gatych strojach narodowych, majac na czele kilka przeslicznych
cyganek, spetniajgcych widocznie role wabika publicznosci, ubra-
nych kroétko, udekoltowanych mocno, a nie szczedzacych w po-
srod Spiewu, istotnie niepozbawionego oryginalnosci i finezji ar-
tystycznej, nie szczedzacych ani spojrzenn ognistych, ani p6z wyra-
finowanych, celem zwrécenia na sie uwagi pierwszych rzedow
krzeset. Dowiedziatem sie potem, ze byly one mocno forytowane
przez bogatych oficeréw, z ktéremi co noc urzadzaty lukullusowe
orgje.

Chwilowo zastuchany w dzwieczne ich gtosy, naraz drgng-
tem silnie i dreszcz mie jaki$ nieprzyjemny przebiegt.

W posréd twarzy obcych, nieznanych — byta jedna kto-
rag wspomnienia przechowaty dobrze w pamieci, ale w jakze odmien-
nem miejscu i otoczeniul.. Domyslacie sie... byta to Nascia...

Rozwinela sie, wypiekniata, powiedzie¢cby mozna — ale pie-
knoscig samicy, przemawiajacej do zmystéw, gdy przedtem...

Byta to polna rézyczka, co ostre pazurki miata dla obrony
swojej niesplamionej sukienki.

Spiewata jednak dzi$ przeélicznie, z ogniem, choé z drugiej
strony nie szczedzita tez ognia zrenic swoich, dla zapatrzonej na
nig publicznosci.

Ciezko, duszno mi sie zrobito i bezwiednie skierowatem sie
w jakas pustg, oszklong galerje.

Spiew juz ustat i orkiestra w antrakcie rozpoczeta rozma-
rzajacego, Straussowskiego walca.

Nagle wstrzymatem sie...

Przedemna byty drzwi szklane, wpodtotwarte...

W przylegtym saloniku, rzucona na jakas aksamitng ko-
zetke, z potarganemi kwiatami we wiosach, wpodtlegta ona, sa-
motna, zastuchana w dzwieczne tony Spiewnej, rozkotysanej me-
lodji.

Naraz powieki jej dziwnie zadrgaly, biata pieszczona dton
nerwowo zgniotta sztuczne roéze u stanika, a z wpo6t otwartych
ust, pod takt muzyki wybiegt drzgcy, ledwie dostyszany, na-
brzmiaty tzami Spiew:

Ty biarozka nie ciareblenaja
Ty dziauczyna nie palublenaja...

Biedna Nascial..

Za tze jednag, za te stow kilka wioskowej piesni — przeba-
czytem jej wszystkol..

WESOLY ZEBRAK.

(,,L'aveugle de Bagnolct.“)

Od wsi do wsi z kijem chodzi
Stary zebrak ociemniaty...

Gra na lirze przez dzien caty —
I z swym losem sng¢ sie godzi,
Bo wesoto sobie $piewa:

»Stara torba, ktérg nosze,

»Whnet by¢ pelng sie spodziewa,
,,Bedzie clileb w niej, bedg grosze...
,,BO0g nadzieje w serce wlewa,
,.Ze nieprézno ludzi prosze...
,,Dajcie tedy grosz staremu
.Zebrakowi osleptemu

Do tej torby, ktdérag nosze!..
,,Niech naprézno was nie proszel!..

Idzie z swa dziewczynka matg
Kedy wiejska brzmi muzyka...
Ledwie zdazyt, — juz wykrzyka:
»Hop-hal.. Toz to sie hasato,
,,Gdy cziek rzezwy byt i miody!..
»Czasem-bo sie w tancu zyska

,.I co wiecej... dla wygody...
,,Cztek wyhasa sie, wysciska, —
,.I narobi komus$ szkody...

»Hejl.. Hasajciez wiec, ludziskal..
,,Potem dacie grosz staremu
,.Zebrakowi o$leptemu:

,,Gdy nie stuzg mu nozyska ----
,»Niech cho¢ grosik z tannca zyska!..“

Idzie dalej: w ciemnym gaju
Spotkat zakochang pare...
Whnet juz $piewa dzieje stare:
W takim samym niegdy$ raju:
. 'Wygladata mie pieszczotka ----
,.I Z mezulka starowiny

.Smiata sie wesota trzpiotka...
»Wiwat rogi i tysiny!..

,,Cudzy kesek w zebach kotka
,,1 staremu pedzi S$liny!.-
,,Dajciez teraz grosz staremu
.Zebrakowi osleptemu

,»Niechaj zbierze z was daniny,
»Ze naprozno tykat sliny!..

Idzie przez wie$, gdzie dziewczeta
Nuca piosnki o mitosci:

Petna pustej wesotosci

Whnet juz $piewka rozpoczeta:
»Znaciez chtopcéw, o panienki?..
,,Ani wiecie, ani $nicie,

,Jaki kazdy z nich malenki,
,,Pokad za nos go wodziciel..
,»Ale nie puszczajcie z reki,

,,B0o olbrzyma wnet ujrzyciel..
,Dajciez zywo grosz staremu
.Zebrakowi o$leptemu:

,,Bo wnet chtopcom rzekne skrycie,
,»Jak wy za nos ich wodziciel!.."

Idzie dalej kedy zniwa,

Lub wesote winobranie:

Ledwie ze na miejscu stanie, —
A juz piosnke ludziom S$picéwa:
»Hej, zniwiarki! Hej, zniwarze!
»Mnie tez dajcie czastke moja...
,,B0O po Swiecie prozno taze ----
»Dla mnie pola pustkg stojg!
,,Dajcie szklanke, ---- ja pokaze,
,»Jak sie Slepcy wina boja...



A w dodatku — grosz staremu
,Zebrakowi o$leptemu!..

»Wasze grosze z torbg mojg
,Starych plecéw nie uznoja!..

Styszy w drodze, ze zotnierstwo
Ucztg sie wesotg bawi, —

Whet juz $piewka jego prawi,
Co jest szczero$¢, co braterstwo:
»Bom ja takze Zzotnierz, bracial..
»Przesztoé¢ nie przestaje $ni¢ sie:
»Wiec niech zyje koligacjal..
~Razem hula¢, kocha¢, bi¢ sie...
,TO zasada jest i racja:

»Wroga ragha¢, w winie my¢ siel..
,Dajciez za to grosz staremu
~Kamratowi oéleptemu...

LAle nie tak, byle zby¢ sie,
B0 cho¢ stary bede bi¢ sie!l.”

Tak wiec od wsi do wsi chodzi
Stary zebrak ociemniaty...

Gra na lirze przez dzien caty

I z swym bélem sna¢ sie godzi,
Bo wesoto sobie $piewa:

»Stara torba, ktérg nosze,

»Wciaz by¢ petng sie spodziewa,
,Bo bogaczy ja nie prosze:
,Bogacz zimnem stowem zbywa, —
Biedak z serca daje grosze...
,Dajciez, bracia grosz staremu
»Zebrakowi osleptemu!..

»Wszak nie u bogaczy prosze —
,Biedak z serca daje grosze!..

Z Berangéra L. Koztowski.

Z WLEOCH.
przez

W Marcu 1873 z Wenecji, na zadanie przyjaciela, napisatem
do niego list obejmujacy streszczenie mych wrazen, jakie pod-
czas pobytu przez kilka zim we Wioszech ten uroczy kraj na mnie
uczy nit.

List taki i najmniejszej nie moze mie¢ pretensji by byt ro-
dzajem jakowego opisu. Na to potrzeba ogromnego dzieta, by
wszystko wyliczyé¢, ocenic, opisa¢, a jakiegoz dopiero talentu, by
czytelnika nie znudzi¢, by mu to w nowej i zajmujacej podac
postaci.

Bo jezeli co powszechnie jest znanem, to Wiochy. Z We-
necji kt6z oémieli sie na nowy opis lagunéw i kosciota Sgo
Marka i patacu dozéw, kto z Rzymu odwazy sie opisywacé forum
Sgo Piotra, Kapitol lub z Neapolu powtarza¢ oklepany temat
Wezuwiusza. Od tego Baedekera przewodnik! Co do sztuki?
O Tycyanach, Weronezach, Rafaelach, Sansowinach i Michale
Aniele, co powiedzie¢ tym ktérzy ich dobrze znajg? Tym znéw,
ktérzy ich dotad nie znaja, jedynie mozna rady udzieli¢ podobnej
do owej, jaka znana wiedeniska piosneczka podaje: Wer es nicht
gesehen hat, der gehe dort hin? Niech jadg i niech ich poznaja.

Listu wiec takiego jedynie zadaniem by¢ moze: zestawienie
w krétkosci, na czem 6w niezréwnany powab pobytu w Italji sie
opiera, powab dla samotnego podréznika, ktéry nie czuie nawet
potrzeby, by sie z kimbadZz z krajowcéw zapoznawat, by wcho-
dzit w jakiekolwiek koterje lub sfery towarzyskie. Kartki tez
niniejsze nic o stosunkach towarzyskich nie moéwig, — nie moéwig
o wedrownych trupach teatralnych, z miasta do miasta jezdzacych
i najwiecej w nich przez dwa miesigce bawigcych, nie méwia nic
o komedjach z francuskiego ttomaczonych, o Goldonim i o owych
rozwlektych, konwersacyjnych wioskich komedjach; trudno im
réwniez rozbiera¢ opery nowe, przez dzisiejszych maestrow pisa-
ne, lub dawac relacje z przedstawiern stawnych, dawniejszych
oper klasycznych. Kartki te zajmuja sie przedewszystkiem ogél-
nemi wrazeniami i spostrzezeniami.

Gdy je pisatem zyt jeszcze 6w i od przeciwnikéw uwielbia-
ny, anielska dobrocig odznaczajacy si¢ Pius IX., zyt takze jeszcze
il re galantuomo, Wiktor Emanuel, typ rycerskosci, prawosci
i zotnierskiej prostoty. Oddajac obu tym osobistosciom sprawie-
dliwos¢ i cze$¢ nalezng, niepodobna byto nie wyrazi¢ ubolewania,
ze bieg wypadkéw przepas¢ niezgitebiong miedzy nimi wykopat,
gdy byta mozebnos$¢ pogodzenia na oko tylko sprzecznych,
a przez nich reprezentowanych zasad i intereséw.

List tak ulotny nie wart by go przerabia¢ i do chwili obe-
cnej zastosowywac. lepiej niech niezmieniony przedstawia, co
w chwili, gdy go pisano, byto moze niejednego uczciwego czto-
wieka uczuciem, — podaje go wigc bez zmiany.

Wenecya. Marzec 1873.

Zima sie konczy, a z nig i moje wygnanie. Ciesze sie my-
$lg powrotu do kraju. Lecz gdy wréce, nietylko Ty, lecz kazdy
znajomy zapyta: «l c6z moéwisz o Wioszech? — o tym $licznym
kraju? jakiez twe zdanie o dzisiejszych jego stosunkach?# ®de
sta¢ pytajacego do owych catych bibliotek dziet o Wioszech
spisanych, obejmujacych wyktady estetyki, historji sztuki i ar-
cheologji, dajacych materjat do uczonych badan filologicznych,
historycznych i politycznych, bez ktérych trudno wyrobi¢ sobie
sad czy to o artystycznej, czy dziejowej przesztosci Italji, czy tez
0 jej dzisiejszych biezacych prawach, odseta¢ do niezliczonej ilo-
$ci opiséw podrézy, bytoby to niegrzecznie. A niestety niegrze-
czno$¢ dos¢ juz weszta w mode. W dyplomacji inaugurowat ja
historyczny paletot ksiecia Mezykowa, amerykanskie parlamenty
przyzwyczaity sie juz do form nieparlamentarnych, polemiki dzien-
nikarskie czesto nig grzesza.

Dawng elegancjg i wzgledno$¢ wyrugowano ze zwyczajow
towarzyskich, zastapity je Comfort i sans gene, Pod ich imieniem
zapanowata «naturalno$é,# ale naturalno$¢ zakurzona, zabrukana,
nieuczesana. Nawet czasem szpeci ona twory sztuki pieknej. Lecz
mnie moda nie obowiazuje, a kochajac dawne tradycje i trzyma-
jac sie starego obyczaju, niegrzecznym tez by¢ nie chce.

Innego wiec $rodka uzyje. Spisze krotko kwintesencje mych
wrazen, a pytajagcemu powiem: «masz, przeczytaj juz naprzéd
na Twe pytania spisang odpowiedz.#

Kwestjg osobistej kompetencji pomijam. W czasach kon-
stytucyjnego parlamentaryzmu i gtosowania powszechnego wolno
kazdemu o wszystkiem rozprawia¢ o tyle o ile go kto chce stu-
cha¢. Lecz gorsza sprawa z aksiomatem twierdzacym, ze czto-
wieka sadzi¢ nalezy albo z pierwszego wejrzenia, albo dopiero
po kilkunastu latach wzajemnych stosunkoy, gdyz aksiomat ten
tembardziej do sadu o catym kraju i pewnym jakim narodzie
stosowaé nalezy. Ja za$ kilka zim tylko w lItalji przebytem, to
by wiec byto za wiele i za mato. Przynajmniej, ze nie chce o ni-
czem twierdzi¢, ze «tak jest# tylko, ze «tak mi sie zdaje, a «Ja-
danie stosunku istniejacego miedzy istota przedmiotu poznawanego a wra-
Zeniem przez poznajacego otrzymanemu bytoby tak czysto niemiecka
filozofja, zeby w Niemczech nawet nie poptacato, gdyz i tam
nawet filozofjg juz z mody wyszia.

A wiec do dzieta.

piekno$¢. %raj pigkny. Kazdy powtarza: piekny kraj te Wio-
chy!.. Lecz czemze jest piekno$¢ sama? pieknos$¢ moralna, utwo-

réw artystycznych, literackich, — twarzy i postaci ludzkich, po-
jedynczych zwierzat, kwiatéw, krajobrazéw? Mamze dochodzi¢
czem ona? — bada¢ jej nature? — Bron Boze, bo i toby byto

filozofja, a nie bedac jej adeptem, wole zdata od jej ciemnej
i dusznej pozosta¢ $wiatyni. Niech o pieknosci madrzejsi rozpra-
wiaja. mnie do$¢, gdy ja moge podziwiac.

Empirycznie wiec powiem, ze mnie sie podoba harmonja
miedzy cze$ciami sktadowemi catoséci, a wiec zgoda w rozmaito-
sci. A zatem, taki kraj pieknym nazwe, w ktérym rozmaite szcze-
g6ty harmonijnie sie¢ facza. Gdzie wiec morza, jeziora, rzeki, po-
toki, kaskady, gdzie niebotyczne, czeéciowo wiecznym $niegiem
okryte gory, gdzie skaty, pagoérki, doliny, gdzie czarnobory, lis-
ciastych drzew kepy, gdzie ré6znorodne sady a migkkie murawy,
barwne kwiaty i p6l tany w jeden sig¢ czarowny obraz sktadaja.
Zbytnia przewaga jednego czynnika lub zupelny brak innych,
np. gk i pastwisk ogromne przestwory, lub ciaggle jednakie, szpil-
kowemi drzewami poroste pagérki, albo tez same tylko stawy,
jeziora i moczary— nuzg oko, sg monotonne, niepiekne.



<Wlochy czy piekne? Stosuj ¢ powyzsze zasady do Wioch, nie
moge ich do najpiekniejszych zaliczy¢ krajéw. Pomijam tu nie-
ktére zupetnie smutne okolice jak np. z Liworno do Mnitato
ciggnace sie, a kolejg przeciete: Maremme, same tylko bagna
i kartowate lasy obejmujace, a tern przykrzejsze, ze niegdy$
byty najurodzajniejsza okolica, wsréd ktérej wiele miast etruskich
istniato.

Pomijam nadbrzezng cze$¢ rzymskiej Kampanji az po btota
pontynskie, ongi Wolskéw kwitngce dzielnice, tak niepodobne
do tego czem byly w przesztosci, jak dzisiejszy komunard fran-
cuzki do krzyzownikow S$wietego Ludwika, lub jak federalista
hiszpanski do Gonzalwa z Kordowy. Lecz i zyzne, zamozne do-
skonale uprawne i cywilizowane réwniny Lombardyi i Toskany,
ze swemi tak pozytecznemi i dobrze urzadzonemi nawodnieniami
i licznemi rzekami, pomimo #ak zielorfych i mitych ptodéw, tak
mato sg malowniczemi jak i inne ptaskie kraje, a nawet nie majg
charakteru potudnia. Owe tak wstawione, od drzewa do drzewa
ciggnace sie festony z winnych latorosli bytyby efektownemi w ogréd-
ku, koto w'erendy lub balkonu, ale powtarzajac sie ciagle i wsze-
dzie sprawiajg wrazenie raczej ckliwe niz przyjemne. Nawet Ape-
niny, cho¢ piekne tto dajg do krajobrazu, jakze predko sie sprzy-
krza. To nie Renu cudowne brzegi, urocze Salcburskie lub Tyrol
powazny, nie olbrzymia naszych Tatrow groza, ani Szwajcarskie
Alpy, gdzie w poétdniowym pochodzie przejdziesz przez wszyst-
kie rodlinnosci stopnie od winnic do mchéw najbiedniejszych, az
sie znajdziesz ws$réd lodowcoéw i $niegu wiecznego. Gdzie o ile
straszne skal szczyty, o tyle wdzieczne i urocze doliny, ktérym
jeziora, potoki i kaskady jeszcze zycia dodaja. Wtoskie za$ gory,
nawet stawna Liguria, owa od Genui do niej ciagnaca si¢ Cor-
niche zadnej nie majg rozmaitosci, sa wszedzie jednakie. Tu bo-
wiem potudniowa wegetacja dolin koriczy si¢ na wzgérzach oli-
wnemi sadami, a po za nig od razu, bez gradacji, bez przejscia
wznoszg sie ostre i strome skaty, nagie, sptukane, a wszelkiego
zycia i wszelkiej roslinnosci pozbawione. Wséréd nich gdzienie-
gdzie ogromnych rzek suche zupetnie tozyska. Sag to odrazajace
Slady owych strasznych zniszczen, jakie kazdy kilkodniowy deszcz
tu sprowadza.

Oczywiscie przez mysl nie przechodzi twierdzi¢, by we Wio-
szech pigknych, przeslicznych miejscowosci i okolic nie byto.
To¢ Lago Maggiore z Boromejskiemi wyspami, wspomniana la Cor-
niche, a jabym dodat enganejskie pagérki miedzy Padwg a E-te
i jada¢ Bolonji do Florencji widok z géry na Pistoje, Florencja,
niektére okolice Rzymu, Neapol, z pigknosci styna, lecz pomimo
tego Wioch Dym do krajéw najbardziej malowniczych nie za-
liczyt. Nawet Neapol, o ktérym moéwi j przystowie: «Zobacz go,
a potem umieraj» ’) nie odpowiedziat pod wzgledem pejzazu mym
oczekiwaniom. Rozumie sig, ze wielkie miasto, amfiteatralnie
w potkole nad ogromng zatoka najpigkniejszego morza a pod tak
cudownem niebem roztozone, brzydko sie przedstawia¢ nie mo-
ze, lecz kazde w ten sposob nad golfem jakim zbudowane mia-
sto podobniez sie zaprezentuje, a wrazenie o tyle bedzie silniej-
szem, jezeli zatoki zaden przyladek (jak to w Neapolu czyni za-
mek dell’Ovo) na dwie nie przedziela czeSci. | Wezuwiusz nie
zawsze ogniem zionie, czesto dym jego tak matoznacznym, zeby
nawet uszedt uwagi, gdyby sie nie wiedziato, ze to wulkan stawny.
Nie imponuje on tez ani ksztattem, ani wielkcécig i ciekawszy
podobno dla badaczy natury niz dla pejzazysty.

Cigg dalszy nastapi.

Z ZYCIA ARTYSTY.

Przez Elize Polko.

Dokoriczenie,
— Czy on wam sie podoba kuzynko? — spytata cichutko.
— Tak — to cztowiek mojej mysli.

*) Vede Neapoli e poi muori, miat powiedzie¢ zeglarz po dtugiej po-
drézy do kraju wracajacy. Lecz ktéz sig w rodzinne strony i do domowej
zagrody z radoscig nie wraca? Ale na miejscu tloniaczyt mi "Wioch jeden,
ze_przystowie to jest tylko igraszkg wyrazow, albowiem za Neapolem lezy
wioska Mori, awiec méwi sie obcemu naprzéd zobacz Neapol a potem Mori,
Vede Neapoli e poi Mori, — a nie muori.

— Widzielicie go dobrze?

— Co6z mnie obchodzi twarz jego! — grat jak $wiety.

— Ach! mnie wydaje se tak brzydkim! i dreszcz przebiegt
jej cztonki. Sadzicie, ze oni go wybiorg?

| piekne oczy bojazliwie przesliznety aie po dtugich peru-
kach i wzbijajacym sie z nich obtoku pudru.

— Pewnie! Gdy 6w drugi nie bedzie gra¢ jak aniot.

— Ale tego pierwszego my nie chcemy kuzynko!

W poparciu stéw delikatne usta zacisnety sie tak silnie, jak
gdyby ich wihascicielka przeciw catemu $wiatu do walki stangé
byta gotowa.

— Jak ten drugi wyglada¢ moze!

— Nie pytaj o to, dziecie — to rzeczy przemijajace, uwa-
zaj raczej jak gra¢ bedzie—W tej chwili pierwszy ton wzbit sie
z organéw do goéry, szmer niebiafiski zapetnit powietrze. Jerzy
Handel grat. Swieze strumienie $wiatta zalewaty po$wiecone miej-
sce. W wszystkie katy cisneta si¢ won wiosenna. Nigdzie nie
byto cienia; w serca obecnych wiato uczucie podobne do rajskiej
szcze$liwodei, a rece skiadaty sie mimowoli. Pomarszczone czota
rozpogadzaty sie, na zacis$nigte usta wystepowat usmiech miodo-
$ci i zadowolenia, oczy ktére od dawna ptakaé sie oduczyty,
potyskiwaty tzami. Lecz nie organy to brzmiaty, nie organy; z wszech
stron plynety tony, szumiaty i szeleSciaty w cudownej harmonji
z sita i subtelnoscia, z wspaniatoscia i wdzigkiem jak $piew cho-
réw niebieskich i seraféw.

Szare grono sedziowskie na dole nie siedziato juz w mar-
twej nieruchomosci jak przedtem, powazni mezowie pochylili sie
ku sobie, gdy przebrzmiat ton ostatni, by szczeéliwe, obdarowane
dzieci. Rozmawiali zywo, wzajem podchwytywali stowa, obcierali
sobie oczy, oddychali gteboko, spogladali w okoto jasno i swo-
bodnie, szczeg6lna zaszta w nich odmiana!

Obydwie kobiety powstaty takze, ale tylko starsza wyszia
z tawki, towarzyszka jej kleczata na ziemi, a opartszy gtowe
o pulpit $miata sie i ptakata zarazem.

— O, kuzynko, on tedy bedzie przechodzi¢, a ja przecie
nie moge mu rak ucatowaé, a jednak uwielbiam go, chocby ty-
sigc razy byt brzydszy niz tamten! Kuzynko powiedz mu to
odemnie!

Kuzynka uspakajajgco potozyta reke na miodej glowie
i odeszta.

W tej wihasnie chwili stary koscielny méwit do Matthesona:
*Chcecie widzie¢ pozostato$¢ po zmartym, tam sg siostry kan-
tora, patrzcie wysoka duza kobieta to starsza, a za nig piekna
blondynka ta, ktérg nowy organista ma po$lubi¢.»

Chciat doda¢ wiecej, lecz raptem powstata cizba: miody
artysta schodzit po schodach, taki mtody, piekny, skromny,
a przecie spokojny i pewny siebie z blaskiem natchnienia w oczach
duzych, z pierwszym promieniem owej glorji na myslagcem czole,
ktéra potem skron twoércy Mcssiady («Messyasza») obwlec miata.
Otoczono go kotem, stawny Buxtehude przecisnagt sie przez' thu-
my. rzucit sie mtodemu Handlowi na szyje i ucatowat go w oby-
dwa policzki ze tzami w oczach.

— Do wielkich rzeczy wybranym jesteScie moéj synu! za-
wotat z entuzjazmem. Sztuka waszg zdobedziecie serca ludéw
i przyprowadzicie je do dawnej wiary, jak niegdy$ $wieci mala-
rze poboznemi obrazami nawracali ludzi na dobrg droge. Prze-
mawialiscie do nas tam z gory, by zwiastun wiecznej sity i wspa-
niatosci podstuchujagcy muzykantéw niebieskich. Powiedzcie mi
jednak, jezli nie jesteScie prorokiem, gdzie w waszych latach na-
uczyliécie sig tej gry cudownej?

| jeden za drugim zblizat sige, aby miodemu Handlowi dion
uscisna¢, zeby przemoéwi¢ don, pochwali¢ i podziekowac; z tru-
dnodcig artysta mégt si¢ miedzy nimi porusza¢, zwolna tez po-



stepowat dalej, az nagle zatrzymat sie przed duzg kobieta, ktorej
twarz ciemna zwrdcita si¢ ku niemu. Odbtysk usmiechu zaigrat
najej ustach gdy rzekta: «Siostra zmartego organisty, ktéry tam
grywat na gorze chciataby wam podziekowaé!#

Wtem Jerzego Handla silnie popchnieto ku wyjsciu; nie
widziat juz matej $nieznej i pulchnej raczki dziewczecej, ktéra
zza zatobnych fatdéw duzej kobiety wyciggneta sie do niego,
ani natchnionego spojrzenia, ktére z pigknych tzawych ocz dzie-
wiczych za nim pobiegto. Gdyby nie to, ktéz wie czy Handel nie
bytby zostat kantorem przy kosciele Maryi Panny w Lubece, za-
miast podr6zowac¢ do stonecznej ltalji?.

Jeszcze tego samego dnia przybyta deputacja do miodzien-
ca, aby mu ofiarowa¢ urzad organisty na cate zycie. Przedtem
jednak miedzy nim a Matthesonem miata miejsce rozmowa,
w skutek ktérej Handel zaszczytne to stanowisko odrzucat pod
pozorem, ze wigza¢ si¢ nie moze. Mattheson byt innego zdania.
Tajemnie postarat sie o posade i wyborcy zgodzili si¢ na to —
gtéwny wyborca wszelako rézowa, Swieza, ztotowtosa dziewczy-
na, miodsza siostra zmartego organisty odrzucita go stanowczo
i sekretarz angielskiego rezydenta w niezbyt $wiethym humorze
zaraz za pupilem swoim do Hamburga powroécit.

Czy Jerzy Handel dowiedziat sie p6Zniej, ze Mattheson okta-
mat go, gdy w owej rozmowie prowadzonej w cztery oczy, du-
73 ciemng kobiete wskazat mu jako przyszta zong? Niewiadomo,
to tylko pewne, iz w rok potem miedzy obydwoma zaszto nie-
porozumienie, ktorego powodu nie umiat nikt wyttumaczy¢.

Biografowie wspominajg nawiasowo o sprzeczce Handla
z Matthesonem, przy ktorej zabrzmiat policzek, w nastepstwie
czego obydwaj wyijeli szpady i w publicznem miejscu w Ham-
burgu na targowicy pojedynkowali sie. Szczesciem klinga Matthe-
sona na metalowym guziku przeciwnika rozprysta sie w kawatki.
To zakonczylo sprawe, zapasnicy pojednali sie, ale do tkliwszej
przyjazni miedzy nimi juz nigdy nie przyszto, aczkolwiek Matthe-
son w swych pamietnikach wystrzega si¢ wzmianki o zwadzie, sta-
rajac sie natomiast wszelkiemi sitami przedstawi¢ jako opiekun
pézniej wstawionego i uwielbionego kolegi.

Podréz do Lubeki wspomina Mattheson w swym dzienniku
nastagpnemi stowami:

— Wiem pewnie, Handel $mia¢ sie bedzie, lubo teraz rzad-
ko kiedy do tego jest usposobionym, gdy przypomni sobie po-
dréz naszg do Lubeki, a szczegdlnie handlarza gotebi i paszte-
tnika, ktéry nam w czasie gry na organach kalikowat.

Pomiedzy tym a nastgpnym obrazem lezy cate dziwnie bo-
gate istnienie cztowieka-artysty. O$mdziesigt dwa tomy oryginal-
nych rekopiséw Handla znajduje si¢ w zbiorze kréla angielskiego:
czterdzieSci dwie oper, dwadzieScia cztery oratoria, oSm tomoéw
mottetéw, cztery tomy kantat, sze$¢ toméw sonat akompania-
mentéw, fug i koncertéw organowych. Jerzy Handel zmarty 13
kwietnia 1759 pochowany zostat 20 w Westminsterskiem opactwie.

Dopiero 25 maja 1784 r. w dwadziescia pie¢ lat po $mierci
mistrza wynurza sie w $wietny barwach obraz ow peten przepy-
chu i wspaniatosci, ktéry nazwano uroczystoscig na cze$¢ Handla.

W dzien zapewne tak wiosenno uroczy, iskrzacy $wiattem
stonecznem i kwiatéw okazatoscig jak obecny, 26 maja nieprzeli-
czony thum cisnat si¢ przed drzwiami opactwa Westninsterskiego.

| jak dzi$ w Zielone Swieta nad Renem z wszystkich kra-
jow sprowadzajg artystow, azeby z ich pomocg trzy dni napetnic
$piewem i dzwiekiem, tak tam trzy koncerta zapetniono wycia-
gami z dziet Handla, a dla u$wietnienia ich przez kanat przele-
ciat niemiecki stowik, starego $piewaka Hillera z Lipska najsta-
whniejsza uczennica: Gertruda Schmehling Mara.

Orkiestra sktadata sie z dwustu najwyborniejszych artystow,,
nad ktérymi dyrekcje objat Cramer. Wielka sala Panteonu byta
literalnie nabita. Nad galerja organowa naprzeciw lozy krélew-
skiej, w ktérej najjasniejsi panstwo co wieczér sie ukazywali,
umieszczono w transparencie portret Handla. Pow6dz $wiatta
z niezliczonych lamp rozlewata sie na czerwone attasowe opie-
rzenia, wspaniate purpurowe firanki ztotemi bordiurami i haftem
ozdobne, na $wieze wienice i festony i na btyszczace pieknoscia
w najbogatszym stroju kobiety, ktére z obydwoéch stron lozy kro-
lewskiej dtuga galerje zajety. W bardzo dobrze obmyslany spo-
séb dawano na przemian przez dwa wieczory, chéry z oper i wy-
jatki z dziet organowych, oraz arye wszelkiego rodzaju, trzeci
wiecz6r poswiecono na wykonanie «Mesyasza.»

I wiasnie o tym wieczorze i cudownych wiasnosciach dzieta
opowiadajg pozotkie kartki mej starej angielskiej ksigzeczki, a za-
piska uczonego uczonego doktora brzmi:

«W istocie, zachwyt powszechny, ktéry byt widoczny na
twarzy licznej niezwykle i $wietnej publicznosci, wzmogt sie, gdy
niemiecka $piewaczka silny i wzruszajacy gtos swoj podniosta,
wreszcie przeszedt cicho milczacy wyraz ludzkiego zadowolenia,
jaki kiedykolwiek widziatem. Jej wiadza nad uczuciem stuchaczy
zdaje sie, ze miata moc taka jak czarodziejska sita naszej sta-
wnej Miss Siddons.

Podczas jej $piewu nie widziatem oka, z ktoregoby tagodna,
cicha fza nie upadta. A chociaz oddawna jestem przyzwyczajony
do muzyki, nie zauwazatem przecie, abym byt «z silniejszej gli-
ny# ulepiony niz inni. W kornicowym chérze wszyscy z uszano-
waniem powstali.

Czes$¢ i stawa Jerzemu Handel!#

«Ja wiem, ze moj Zbawiciel zyjel» —
— jakby gtos duchéw wiato ku mnie z wiosennej wspaniatosci,
gdy cicho ksigzke zamknetam; echo piesni dawno zmartego nie-
mieckiego stowika, o ktérym czytatam, dzwonito z kwitngcych
krzewoéw, z lisci powotanych do zycia stonecznego, brzmiato z nie-
ba, czy tez ptyneto z mego wiasnego serca?

A wiatr cichy i stodki niést je dalej, dalej nad zapadie
i Swieze groby — daleko, daleko w wszystkie kraje jako po-
zdrowienie wiosenne, a zarazem akompanjament harfy Eola do
wspomnient o Jerzym Handlu.

Zapiski T. Lipinskiego

Ciag dalszy.

Dnia 8 minister skarbu wniést pod rozwage izby sen. pro-
jekt do prawa wzgledem pomnika wdzigcznosci, ktéry réwniez
jednomyslInoscia przyjety zostal, Ksigze Czartoryski zabrawszy
gtos wykazywat ile Polacy winni sg Aleksandrowi, rozwodzit sie
nad jego przychylnosciag ku nam itd. wiele dotknagt szczegotow
| faktéw, ktére albo zupetnie, albo mato co znane dotad byty.
Usitowa¢ bede dosta¢ tej pieknej mowy i w zupetnosci jg zamie-
$ci¢. Obywatel ten od dwoéch dopiero lat daje si¢ poznac i co-
raz wiecej szacunku zjednywa, serca rodakéw ku sobie zniewala.
Jest to nieposledni czitowiek, nie znaliSmy go wprzody, gdyz cia-
gle za granicg przebywat, na czem kraj niemato szkodowat, naj-
wiecej za$ senat szkoduje i cierpi, iz w czasie jego nieobecnosci
otrzymat przewodnika z glows, jak to moéwig do pozioty.

Powszechnem jest zdaniem, iz choroba Mostowskiego jest
tylko udang na czas sejmu; spolitykowat i wotat sie usuna¢, gdy
wiedziat, iz Lubecki utrzyma na swojem. Marszatkiem sejmu Lu-



bowidzkiego; on za$ podawat kilku kandydatéw z grona oby-
wateli. Mowe cesarskg przy zagajeniu sejmu miat pisa¢ kanclerz
Nesselrode, z ktérg kilkakrotnie udawat sie do Mostowskiego
i ten ja poprawiat, czynigc ostateczng redakcjg. Podobniez i nie-
boszczyk cesarz uzywat w tem jego pomocy.

Na ostatnim sejmie przydanych byto kilku z biéra ros.,
ktérzy na kazdem posiedzeniu izby poselskiej byli obecni, a na-
wet utrzymywali swoéj dziennik, zapisujac wszelkie czynnosci czton-
kéw sejmowych, ich dyskusje, mowy itd. Tg raza przybyto tak-
ze dwéch z bidra p. Hincza, przybrani w swoich wiasciwych
otoczyli ich postowie o$wiadcza-
jac, ze nie wolno arbitrom by¢ przytomnym. Na co oni: jeste-
$my zestani z polecenia wyzszej wiadzy. Dano im tag raza po-
kéj, alisci ciz panowie przybyli i dnia nastepnego. Uczyniono
im powtérnie zapytanie, po co si¢ tu znajdujg i w jakim celu.
Ci te same dali odpowiedz, Zze z polecenia wyzszej woli. Posto-
wie zadajg wyjasnienia co to ma znaczy¢?—Z woli kréla odrzekli.
—My o tem nic nie wiemy, prawa nasze i organizacja nic o tem

mundurach i zaledwo zasiedli,

nie wzmiankujg.—Nareszcie miarkujac owi przybysze, iz sa wy-
stawieni na liczne docinki i przekasy, opuscili sale i wiecej sie
juz dotad nie pokazali. Whniosek ztad oczywisty, iz zestani zo-
stali nie z polecenia cesarskiego i ze o tem monarcha zapewne
ani wiedziat, ale raczej z natchnienia Nowosilcowa.

Dnia 11 wielu postéw domagato sie gtosu w przedmiocie po-
rzadkowym, zadato czytania protokétu, oraz przytomnosci arbitréow!!
Co do pierwszego stusznie sie¢ tego domagali, rzecz osobliwsza,
utrzymywany jest protokét, a odczytywac¢ go nie wolno; lecz co
do diugiego wyj$¢ z podziwienia nie mozemy, jak mogli o tem
rozprawiaé, a tem bardziej tak natarczywie o to sie domagac,
co nigdy nastgpi¢ nie moze. Wszakze usuniecie arbitrow nasta-
pito w skutek artykutu dodatkowego do konstyt. zaprzysigzonego
wraz z konstyt. przez teraz nam panujacego. Gdy marszatek do
porzadku przywotywat, powstano na niego z ostremi wyrzutami,
ze nie jest prawym obywatelem, ale stuga rzadowym itp. ze jego
laska nie jest czarnoksieska, aby miata ich ustraszy¢ od wynu-
rzenia swych zdan i mysli. Po tym podobnych sporach i miota-
nych zarzutach na rade stanu, na jej bezczynno$¢, marszatek dat
gtos radcy stanu Ludwikowi Platerowi, ktéry przedstawit powody
projektu o zmianach czesci kodeksu cywilnego co do uzytkowa-
nia i uzywania laséw. Po dyskussjach os$wiadczyto sie za proje-
ktem czionkéw 22, przeciwko 90. Na kilka dni wprzédy wie-
dzieliSmy, ze ten projekt nie przejdzie.

1 ostowie mimo przymoéwek na posiedzeniach izby, sa w naj-
lepszej harmonji z marszatkiem, ktérego powszechnie zowig for-
tunatem (w sztuce teatralnej Chtop miljonowy, gtéwna gra role
Fortunat, chtop spanoszony). Codziennie jezli nie obiady, to wie-
czory bywajg u marszatka, uczeszcza na nie minister skarbu,
a rozebrawszy sie wraz z innymi, fajke pali, je lody, winko po-
pija i ciagle baraszkuje. Umie im potakiwac,
1 siebie, stowem, Zze nader zrecznie postepuje z postami. Razu
jednego rozprawiano o defraudacji,—niech zyja defraudanci» ozwat
s'e Lubecki, mam z ich taski tyle a tyle miljonéw rocznie. Gdy
niu przektadano niewyrachowane zte skutki i wptyw na moralno$¢
°S°u ludu, odpowiedziat: ja jestem ministrem skarbu a nie mo-
ralnosci, niech sobie minister o$wiecenia ma o tem staranie» itd.

brom skarbowos$¢

I*nia 13 jako w niedziele byt zwykty wieczor tancujacy
u aniojskiego. Postowie,

wi' w marszatka, ze zaprosit ich wszystkich do siebie. Przez ten
wyhieg dokazali, ze nawet i marszatak nie mogt sie znajdowac

aby sie u niego nie znajdowa¢, wmo-

U pana prezesa senatu,
catej publicznosci.

ktoéry jest wystawiony na po$miewisko

Dnia 15 mieli postuchanie u W. Ks. postowie wdztwa ka-
liskiego. Dano im do zrozumienia, ze dobrzeby byto, gdyby z prze-
tozeniami swemi do niego sie udali i prosili o ich poparcie u kré-
la. Wiedzie¢ nalezy, iz obywatele tego wdztwa odznaczajg sie
od innych odmiennym duchem, sg $mielsi i zarozumialsi. Niemo-
jewscy sg im zawsze na mysli, chca ich nasladowac, lubo nie
majg tyle nauki i wymowy co tamci. W. Ks. o$wiadczyt im na
wstepie, iz wiedzg, ze jest bratem cesarza, naczelnym wodzem
wojska polskiego, deputowanym i wspoétobywatelem, zapytuje sie
ch przeto do kogo przychodzg. Odpowiedzieli jednozgodnie:
«jako do denutowanego i obywatela i dlatego prosimy, aby$my
po polsku rozmawiali.» Chetnie na to przyzwolit, dodajac wszakze,
aby dozwolili mu we francuzkim jezyku odpowiada¢, gdyz z wie-
kszg tatwoscig potrafi sie wystowi¢. Dopraszali sie o przywréce-
cenie rady obywatelskiej, o przywrécenie do taski monarszej Nie-
mojewskich i przytomnosdci arbitréw na sejmie. Co do dwdch
pierwszych punktéw przyrzekt im W. Ks., ze sie wstawi do krola,
lecz co do ostatniego przektadat niepodobienstwo, w koncu ra-
dzit, by sie zachowywali spokojnie i z umiarkowaniem postepo-
wali, a wszystko pdéjdzie dobrze.

Dnia 17 przybyta W. ksiezna Wejmarska Marja, siostra na-
szego kréla, wraz z cérka a matzonka ks. Karola pruskiego.}

Dnia 180 godzinie 6 po potudniu przedstawione byty ksie-
znie Wejmarskiej damy, oraz urzednicy wyzsi i obie izby sej-
mujace.

Dnia tegoz przybyt z Londynu ambasador ross. W. Liwen.

Dnia 19 o godzinie 2 zrana wrécit cesarz, przywi6ztszy
z sobg ieldmarszatka hr. Dybieza Zabatkanskiegc.

Dnia 20 o godzinie 4 z rana zjechat ks. Fryderyk Karol
trzeci syn kréla pruskiego; przybyt wraz z cesarzem z towicza,
ktory jezdzit naprzeciwko zony.

Obchodzono rocznice ogtoszenia Kroélestwa. Na te uroczy-
sto$¢ posciggaty wszystkie putki jazdy i wraz z piechotg wysta-
pity za szwedzkiemi okopami. Cesarz, ksiezna Wej-
marska juz o godz. 8 si¢ znajdowali, gdzie pod namiotem od-
prawiat nabozenstwo biskup ptocki. W czasie czytania modlitwy
za §. p. cesarza, uklgkt Naj. Pan i az do tez byt wzruszony; po-
czem cate wojsko przeciggato. Zotnierze dostali po ztp. 7. gr. 5.

kroélewicz,

Nad wieczorem zjechata cesarzowa. Wstepowata do Arkadji
i Nieborowa.

Dnia 21 wojskowi wszelkiego stopnia i broni skiadali swoje
uszanowanie Dybiczowi. Przyjmowat on ich na schodach i w sie-
ni, przepraszajac, gdyz szczupte ma pomieszkanie. Stoi w hotelu
Europy na Miodowej ulicy.

Dnia 22 W. ks. Wejmarska wraz z cérkg zwiedzita dom
Towarzystwa Dobroczynnosci, oprowadzat jg po salach przezes
tegoz Towarz. Niemcewicz. Pani ta wstepuje w $lady swej ma-
tki, podobne zaktady zwracajg jej troskliwo$¢ i uwage. Nastepnie
zwiedzita sale bankowe.

Deputacja z izby poselskiej, na ktérej czele byt Wiadystaw
Ostrowski, poset piotrkowski, doniosta cesarzowi o swych czyn-
nodciach. taskawie przyjeta, ustyszata o zadowoleniu kréla. Barzy-
kowski, poset ostrotecki wynurzyt mysl izby, Zze poniewaz wiele
jeszcze do czynienia pozostaje, upraszal—przeto czyby nie mozna
przedtuzy¢ czas trwania sejmu. Na co cesarz: »chetnie bym na



to zezwolit, ale mam 50 miljonéw innych dzieci, o ktérych dobru
musze mysle¢ i pospiesza¢ do nich.« Tu najniedorzeczniej ozwat
sie Kruszewski, poset z augustowskiego, iz nie 50 ale 60 miljonéw
ma dzieci, gdyz mu przybyto ludnosci w skutku wojny z Per-
sami i Turkami..Odpowiedziat cesarz iz jest w btedzie, gdyz te
wojny nie przyczynity mu bynajmniej powigkszenia granic pan-
stwa.
(Ciag dalszy nastapi).

Litercko-antystyczne - mieszaniny 1 Caeh

Zawiadamia¢ kochanych braci Polakéw ze wszystkiem co ich
ze $wiata literacko-artystycznego czeskiego zainteresowaé moze,
bedzie zadaniem tych mieszanin, z ktoremi wystepuje po raz
pierwszy przed szanownemi czytelnikami «Przegladu.» Zaraz na
poczatku zwracam uwage na miesiecznik: filovansky $hornik stati
z oboru narodopisu, kulturni historie i dejin literarniho a spo-
leczeskeho zivota, wychodzacy w Pradze czeskiej pod redakcjg
znanego slawisty Edwarda flelinka i naktadem ksiegarza cOtty.
Tytut tej revue wypowiada caty program wydawnictwa uzyteczne
go nietylko dla Czechow, lecz wszystkich Stowian. Pod godtem
*Poznajmy sie» zamieszcza redaktor w pismie tem wszystko, co
pomaga¢ moze do dokiadnego poznania duchowego i spoteczne-
go zycia narodéw stowianskich.

Mamy przed soba 4 zeszyty filoranskebo sborniku. Zawieraja
one bardzo dobre artykuty. Kazdego Polaka przedewszystkiem
zajmowac bedzie wspomnienie J. |. Kraszewskiego o «Tjifisku
i Jpolesiu Winskiem. z rysunkami samego autora i artykuly samego
redaktora: Czartoryscy w Tjutawacl) i jagiellonskiej hibliotece
P Krakowie. Z artykutéw dalszych wymienie rozprawe zmar-
tego starozytnika i poety czeskiego K. I. Erbena o boginiach
stowianskich Widacl) i fiudicaclj, Jarostawa Wiczka «fitowacko w osta-
nie!) pieciu fatach  Otokara Mokrego: «4V ojczyznie fitowericow, H.
Klimy: K) dobrodziejach narodu serbskiego, Marjana Czeszewskiego
O szkotach na fizlecsku, J. A. Voraczka poezje butgarskiego poety
tywana Wazowa» itd. Do tego dodamy jeszcze, ze kazdy zeszyt
zaopatrzony jest wigzanka ocen, przegladéw, uwag literackich.
Pli)_lgcamy fibornik wszystkim przyjacielom wzajemnosci stowian-
skiej.

Naktadem ksiegarni Dr. Grégra i Edwarda Wateczki, za-
czeta wychodzi¢ «Stowianska biblioteka,» ktérej pierwszy tom
zawiera (f3asne w prose przez lwana S. Turgeniewa w pieknem tio-
maczeniu Jézefa Penizka. W jednym z dalszych toméw ma sie
ukaza¢ «Wybor pism Henryka Sienkiewicza.»

Wyborne czasopismo facmir, wychodzace trzy razy na mie-
sigc w Pradze pod redakcja poety I. V. Sladka, przynosi w nu-
merze z dnia 1 kwietnia czeski przektad nowelli Krypiakiewicza:
«Buty Michatka» odznaczonej pierwszg nagroda na konkursie
«Kuryera codziennego» w Warszawie. | druga nagrodzona no-
wella M. Konopnickiej: «Wojciech Zapata» ma sie ukaza¢ wkrot-
ce w czeskim przektadzie w illustrowanem czasopismie: SfytcA.

Dnia 21 marca przedstawiong zostata w «Krélewskim ziem-
skim teatrze czeskim» w ztotej Pradze, po raz pierwszy krakow-
skiej publicznosci bardzo dobrze znana komedja: “jesi i gaski
(Husy a husicky) przez Michata Batuckiego, réwniez w Czechach
bardzo ulubionego komedjopisarza, w ttomaczeniu Arnoszta Schva-
ba Polabskiego. Publicznosci szerszej podobata sie komedja bar-
dzo, lecz krytyka stawia Gesi nizej poprzedzajacych ja tego au-
tora komedyj: Krewniaki, fiasiedzi i '-(jrube ryby, ktore to komedje
juz przedstawiono na scenie czeskiej. Czescy Kkrytycy zarzucaja
"-eesiom nie dosy¢ bogatg osnowe na piecioaktowa komedje i nie-
co rubasznosci w niektérych miejcach. Gra artystéw, mianowicie
panny de Pauli, naszej znakomitej naiwnej (Joharika) pani Bittne-
rowej (Marja) panny Turkowej [(Figurkowska) pani Seifertowej
(ciocia Belcia) i panéw: Frankowskiego (Ktopotkiewicz) Sedlaczka
(Hulatynski) Bittnera (Durnicki) i Samberka (Figurkowski) zado-
wolita zupetnie.

20....1y.

PRZEGLAD LITERACKI

Aer. Pierwszy romantyk, opowiadanie z przesztosci. Tom 1- i 11
Krakow 1883 in 8vo str. 255.

Jedng z najsympatyczniejszych postaci w naszej literaturze z czasow
Stanistawa Augusta i rozbiorowych jest Franciszek Dyonizy Kniaznin. Byt
to poeta do$¢ wybitnego talentu, a przytem cztowiek cichy, nieskazitelny,
goracy patrjota.... Los jego byt zwiazanym z przodujacym w kraju domem
»generata ziem podolskich — w tym domu pokochat platoniczng mitoscia
ksiezniczke Marje, nieszcze$liwg poézniej ksiezne Wirtemberska — patrzat
na jej boles¢ i rozpacz, kiedy cztowiek, ktérego imie nosita, okryt sie ha-
niebng zdradg — upadek Kosciuszkowskiego powstania wstrzasnat nim tak
silnie, iz dostat pomigszania zmystow — lat 11 przezyt w tem strasznem
cierpieniu i skonat na rekach Zabtockiego. Zycie to petne poezji i dramatu
wybornie postuzy¢ mogto za tto dla historycznej obyczajowej powiesci. Zro-
zumiat to p. Aer i dat nam niezmiernie ciekawe opowiadanie zatytutowane:
Pierwszy romantyk.

Autor rozpoczyna od chrzcin Kniaznina w Witebsku, rzucajac w zgra-
bnie przeprowadzonej dyskussji szlachty z proboszczem, $wiatto na 6wczesne-
stosunki i walke partyjna. *Familja nie miata w Witebskiem stronnikéw,
pomimo jednak opozycji tej i innej szlachty oraz magnatow, wprowadzita
wkrétce na tron kréla z pomiedzy siebie i rozpoczeta dzieto reformy. Oko-
licznosci nie daty mu dojrzec...

Po pierwszym podziale kraju znajdujemy Kniaznina mtodzieficem
w Waiszawie. Talent jego byt juz znany i ceniony, a strofa:

Po6kiz synowie swobody

Réznim sie w wspélnej ruinie?

Bracia! przystapmy do zgody

A nigdy Polska nie zginie —
obiegata po Warszawie, dajac piekne $wiadectwo obywatelskiemu poczuciu
i rozumowi poety. Str6j polski, ktérego nigdy nie chciat zrzuci¢ byt ze-
wnetrza oznaka tych patrjotycznycli uczugé, jakie w gtebi serca chowat poe-
ta. W opowiadanie o pobycie Kniaznina w Btolicy wprowadza autor Ko-
Sciuszke, Zabtockiego, Lhulliera matematyka, przebywajacego na dworze pu-
tawskim, a do rozméw ich wplata niejedng uwage, charakteryzujaca owczesne
potozenie i stan kraju.

Nastepuje wyjazd Kniaznina do Putaw i opis dworu magnata pol-
skiego. Pobyt w Putawach jest gtéwng trescig ,,Pierwszego fomantyka. Ma-
my tu bardzo dobra charakterystyke ksiecia jenerata ziem polskich i jego
matzonki, kobiety wéwczas lekkomysinej, wyrostej nastepnie na posta¢ po-
wazng, otoczong wdziecznoécig potomnych. Ksiezna kokietowata z Kniazninem
nieprzywyklym do zepsucia wielkiego $wiata. Nie rozumiat tego i nie
wiedziat za co go pdzniej spotykaty upokorzenia. Serce jego bezwiednie
sktaniato sie ku uroczej dzieweczce, corce ksiestwa, Marychnie. Poeta petnit
obowigzki sekretarskie, brat udziat w polityce domu Czartoryskich, do kt6-
rego przywigzat sie caty dusza. Tam tworzyt wowczas najstabsze ptody swo-
jej muzy, owe Rozmaryny, Balony i Gale wielkie. Obojetnos¢ Kniaznina dra-
znita ksiezne, opusdcita wiec Putawy z cérkami, sprawiajac tem wielka boles¢
zakochanemu w Marychnie poecie. W tydzier po wyjezdzie ksieznej doszta
przerazajaca wies¢ o spaleniu sie ksiezniczki Teresy (na tle tego wypadku
J. Bartoszewicz napisat historyczng powiastke). Kniaznin pobiegt do War-
szawy i przy zwiokach ksiezniczki Teresy spotkat sie z Marja—a po chwili
otrzymat od ksieznej polecenie powrotu do Putaw.

Nastepnie autor wprowadza w opowiadanie gtosng sprawe pani
d’Ugriumow. Wmigszanie si¢ w nig poety narazito go na mocne upokorzenia
i docinki. Chciat juz upusci¢ Putawy, ale ksiezniczka Marja powstrzymata
go. Miodzi wyznali sobie mito$¢, nie wiedzac jakie, ich czekajg przejscia.
Polityka pruska przyprowadzita do Putaw ks. Ludwika Wirtemberskiego.
Nienawis¢ do Stanistawa Augusta, polityczne wzgledy i duma rodowa sko-
nity ksiestwo, a wiasciwie ksiezne, do oddaniareki Marji siostrzeficowi Fry-
deryka ligo. Marja zadata cios wasnemu uczuciu, sadzac, ze sie poswieca
dla dobra kraju. Kniaznin pisat wiersze na cze$¢ Lindora i Amarylli, pod
ktéremi to nazwiskami ukrywat sie k8. Wirtembe.ski i jego narzeczona.

Nastapit sejm czteroletni. W ustepie o nim rzuca autor ztote stowa
i staje w obronie narodu bezczeszczonego przez wiasnych dzi§ historykow.
Kun znin wystawit w tym czasie na dworze putawskim ,Matke Spartanke,
utwdr dramatyczny wysokiego znaczenia w dziejach rozwoju ducha narodo-
wego. Stuchata *Spartanki Marja, juz ksiezna Wirtemberska, matka mfodego
chiopaczka. Byto to przed samem prawie ogtoszeniem konstytucji 3go Maja,
ktéry to fakt w malowniczym podaje autor opisie....



Niedtugie byty chwile zapatu. Targowica zniszczyta marzenia. Krél
czytat Plutarcha, a wojska moskiewskie kraj zabieraty. Kniaznin podazyt
na pole walki. W drodze dostaty mu sie przejete listy Ks Wirtemberskiego,
$wiadczace o nikczemnej zdradzie dowddzcy. Los nieugiety kazat mu by¢
delatorem meza przed zong, przed ukochang Marja. Spetniwszy powinnosc,
pobiegt do walczacej pod ksieciem Jozefem braci. Przybyt za pézno — krol
przystapit do Targowicy.

Po drugim rozbiorze, Kniaznin osiadt na nowo w Putawach. Pisat
wiele, ale boles¢ zwichneta mu skrzydta. Towarzystwo marszatka dworu
Gniewkowskiego i sasiadujacego nieopodal Zabtockiego, wéwczas juz kaptana
— byto dlan catg przyjemnoscig. Wies¢ o powstaniu Kosciuszki otuchg na-

petnita serce poety. Schorowany, wynedzniaty, chciat i$¢ na pole walki. Wy-

brat sie w droge, ale choroba powalita go o toze. Maciejowice dokonaty re-
szty: pceta dostat obtgkania zmystéw.

Reszta kartek ,,Pierwszego romantyka" jest opisem strasznego stanu
poety i korca jego katuszy. Ksiezna Wirtemberska uklekta z Zabtockim nad
grobem $piewaka....

1rudno jest w kilkudziesigciu wierszach podac tre$¢ ,Pierwszego ro-
mantyka/ a jeszcze trudniej wskaza¢ liczne jego pieknosci. Autor miat
wiele do pokonania, wzigwszy za bohatera osobisto$¢ znana,-musiat krepowac
swoja fantazje i nagina¢ ja do faktéw historycznych i biograficznych. Ale
zwyciezko wyszedt z tej trudnosci, do czego postuzyty mu: wybitny talent
narracyjny, umiejetno$¢ wyzyskania tta historycznego, znajomos¢ zycia i oby-
czajow naszych w koricu XVIII. w. a wreszcie rozrzucenie po catym utwo-
rze wielu mysli giebokich, petnych rozumu i ducha obywatelskiego. Talent
powiesciopisarski autora uwydatnit sie zwtaszcza w scenach kokieterji, w opi-
sie podniostej rozmowy Kniaznina a Marjg przed $lubem, w silnie drama-
tycznem zakonczeniu powiesci, a przedewszystkiem w naszkicowaniu tta history-
cznego. Wspomnieliémy juz o znakomitym ustepie o sejmie 4-letnim i konsty-
tucji 3go Maja — tu jeszcze zwrdcimy uwage na 2gi rozdziat tomu Igo,
gdyz wyrazonym w nim pogladom na naszg przeszto$¢ tylko przyklasnaé mo-
zemy. Czytajac tc ustepy widzimy, ze mamy do czynienia nietylko z belle-
trysta, ale i z historykiem i statysta, réznym nieco od urodzonych ostatnie-
mi czasy politykéw, bo umiejagcym pogodzi¢ serce z rozumem, nie dajac
zadnemu z nich przewagi. Pan Aer widzi btedy, ale rozumie i zalety prze-
sztodci, ztad jezeli gani to bez z6kci i pyszatkowatosci; nie patrzy na dzieje
z punktu dzisiejszych pojec i polityki koteryjnej, lecz oddaje co sie komu na-
lezy. Przymiot to dzi$ rzadki, a wiec go podnie$¢ wypada.

Jezyk autora jest czysty, styl piekny, jasny, spokojny, wolny od rzu-
tow btyskawicznych i wymuszonej ornamentyki.

PRZEGLAD ARTYSTYCINY.

Z TLHUU.

Sezon zimowy, w ktérym krakowski teatr jest tradycyjnie ,,obowia-
zanym" dawac¢ co tydzien nowe sztuki, ma sie ku schytkowi. Nowosci wiec
W teatrze coraz mniej.

W okresie ostatnich dwéch tygodni nie mamy do zapisania zadnej.

Ale naBz teatr ruchliwym by¢ musi, chcac prosperowa¢ pomysinie.
Obdarza tedy publiczno$¢ sztukami wznowionemi, a nalezy mu odda¢ spra-
wiedliwo$¢, ze wybér w nich robi do$¢ trafny.

| tak w sobote, ktéra przypadta dnia 7 b. m. dano na benefls
panny Marji Disterlo oddawna juz, bo podobno od lat dziesieciu niegrang
Ha naszej scenie 5-aktowg komedje A. Domasa (syna) ,,Przyjaciel kobiet.!

Zgromadzona w teatrze publicznos¢, literalnie delektowata sie ta ko-
biedja, dziwigc sie tylko, dlaczego skazano jg na tak dtugi spoczynek na
Przykrytych pytem pétkach biblioteki teatralnej? Rzeczywiscie bowiem jest
to sztuka tak petna prawdziwych zalet artystycznych, ze wiele nowych utwo-
réw pisarzy francuskich, ktdre ostatnimi czasy zyskaty sobie rozgtos i po-
godzenie na wszystkich scenach europejskich, w poréwnaniu z tg starsza
1 jaz prawie zapomniang komedja Dumasa, bledng i gasng jak syczace i dy-
1i'gee ognie sztuczne przy S$wietle... jezeli nie stonecznem, to przynajmniej
etektrycznem. ,,Przyjaciel kobiet" odznacza sie oryginalnoscig pomystu, do-

budowg architektoniczng, starannem i artystycznem wykorczeniem szcze-
gotéw, dziwnie trafng obserwacjg pewnych stabosci serc ludzkich, a szcze-
gdlnie kobiecych, przedewszystkiem za$ dowcipem, tym dowcipem salonowo
Mancuzkim, ktéry juz dzi§ stat sie podobno tradycja tylko, ale ktéremu za-
n inny salon nie wyréwna nigdy dowcipem wykwintnym, wytwornym, za-
awnjm i glebokim zarazem, a tak obfitym i niewyczerpanym, ze dziwi¢

u

| ie trzeba werwie, z ktdra autor sypie nim i tryska raz po raz, bawi wcigz
i ol$niewa, a przeciez stuchacz czuje, ze sie na to nie sili, ze mu to idzie
| bez przymusu, od niechcenia, naturalnie, jak ptakowi jego szczebiot wesoty...

Gtéwng role (de Ryonza, przyjaciela kobiet) wykonat p. Sobiestaw
w sposOb przynoszacy prawdziwg chlube jego talentowi i sumiennosci. Rola
ta, jako bardzo obszerna, potrzebuje przedewszystkiem wielkiej pracy pa-
mieciowej, aby by¢ dobrze odegrana. P. Sobiestaw miat w grze swojej tyle
naturalnosci, swobody i niewymuszonego, iécie salonowego sposobu dyalo-
gowania, ze z pewnoscig nie mogtby dojs¢ do tego stopnia perfekcji, gdyby
nad pamieciowg strong roli nie zapanowat byt zupetnie. A Ze do takich
wiadnie rél p. S. ma talent niezaprzeczony, grat wiec doskonale i zyskiwat
mnéstwo oklaskow.

Pannie Disterlo, jako beneficjantce, dostata sie gtéwna w tej komedji
rola kobieca Joanny de Simeroze. Wykonata tez ja z nalezytem zrozumie-
niem mysli autora i z dystyngowanein ,wzieciem sig" salonowem, ktére
w ogéle jest zalety tej artystki.

Z innych rol komedji tylko pp. Frenklowi i Antoniewekiemu przy-
padty w udziale role wieksze nieco (Lererdot i- de Chantrin) i obadwa je
wykonali bardzo trafnie. Wszyscy za$ inni mieli mato do czynienia, lecz
gra swoja dostrajali sie nalezycie do catosci, ktéra wypadta wcale dobrze
i poprawnie.

Druga ze wznowionych w tym czasie sztuk byta komedja niesmier-
telnego Szekspira ,, Wesote kumoszki z Windsoru,“ odegrana w ostatnig nie-
dziele (15 b. m.). Role Falstafa objat w niej tym razem p. Frenkel. Grat
on ja sumiennie i intelligentnie, ale powiedzieliby$my, ze grat za ostroznie,
pragnac unikna¢ szarzy, gdy tymczasem postacie szekspirowskich komedyj,
whrew zasadom artyzmu wspétczesnego, powinny by¢ szarzowane, bo inaczej

) stajg sie blademi i niezrozumiatemu Pojat to doskonale p. Arwin, ktéry
grat Skrawka w stylu iscie szekspirowskim i dlatego wysunat te podrzedng
posta¢ na plan pierwszy. ,Puste kobietki" (panny Wojnowska i Borakow-
ska) oddaty swe rcle- do$¢ przyzwoicie, rownie jak i reszta artystow i ar-

. tystek, miedzy ktéremi S$wietniata powabem p. Dunindwna.

Jastrzebiec.

Rucli muzyczny.

Jak rok rocznie o tym czasie, tak i w tym roku dat p. Wincenty Singer,
profesor Towarzystwa muzycznego, wiasny koncert dnia 4 kwietnia z wspot-
udziatem pp. Bylickiego i W4 Zelefiskiego. Znany i ceniony ten skrzypek
wykonat na tym koncercie ,,Suite" Nr. 3 Riesla dotad u nas niegrang, kon-
cert militarny Lipiriskiego, ,,Romans" Rubinsteina, ,Danse fantastique" Ze-
lefskiego i ,tarce hiszpanskie" Sarasatego. Suita oprécz wartosci prawdzi-
wej, jaka posiada, stuzy jako popis dla artysty; to samo mozemy powiedzie¢
i trudnym taricu fantastycznym Zeleriskiego. Romans Rubinsteina uktadu na
skrzypce Henryka Wieniawskiego celuje szeroko prowadzonym $piewem i na-
daje sie dobrze na estrade koncertowa. Utwory powyzsze wykonat p. Singer
ku zadowoleniu stuchaczy i zastuzone zbierat oklaski.

Pierwszy pianista naszego miasta o. Franciszek Bylicki wykonat na
tym wieczorze Nokturn E-dur Chopina, Etiude A-dur Liszta, Nowelete D-dur
Schumana a nad program zagrat Ballade As-dur Chopina. Caty ten program
grat p. Bylicki z pamieci. Wzorowe wykonczenie szczegétéw, réwno$¢ gam
i tryléw, Swietne oktawy charakteryzuja gre jego. Pan Niedzielski od$piewat
w tym koncercie dwie piesni na baryton, a mianowicie: ,Aus der Heimath"
Schumanna i piekna ,,Posytke" Zelerskiego.

Najwybitniejsza produkcja muzyczng tego sezonu byt koncert Zygmun-
ta Noskowskiego, dyrektora Towarz. muzycznego w Warszawie, Mtody ten
artysta liczacy lat 37 (urodzony w roku 1846 dnia 2 maja w Warszawie)
zdobyt sobie juz dzi§ imie zdolnego kompozytora i dyrygenta, a to nietylko
w kraju ale i w Niemczech, gdzie przez lat pare przebywat. Koncert kom-
pozycyjny tego artysty odbyt sie u nas dnia 6 kwietnia b. r., a program
zawierat li utwory koncertanta. Koncert rozpoczeto znanym juz w Krako-
wie kwartetem (D-mol, op. 8) na fortepian, skrzypce, altéwke i wiolonczele,
wykonanym przez pp. Bylickiego, Singera. Noskowskiego i Sandoza. Kwar-
tet ten jest dzietem skoriczonem, wykazuje wielkg wiedze kontrapunktyczng
i techniczng wprawe. Najpiekniej traktowang jest partja fortepianu, w kt6-
rej wszystkie mozliwe afekta sg wyzyskane. Koriczy sie kwartet ulubionym
przez Noskowskiego krakowiakiem przeprowadzonym po mistrzowsku. ,,Ko-
tysanka" na skrzypce odegrana przez autora bardzo sie podobata.

Z kompozycyj fortepianowych naszego rodaka ustyszeliémy tego wie-
czoru trzy krakowiaki na fortepian na 4 rece wykonane bardzo tadnie przez
pp. Bylickiego i koncert.nta. Z utworéw orkiestralnych poznalismy dwie
szlachetne perty polskiej literatury muzycznej, a mianowicie wspaniatg uwer-
ture ,,Morskie Oko" i symfonie elegijng ,,Ojczyzna.”



Uwertura ,,Morskie Okoll jest to $liczny utwor peten poezji, mi-
strzowski tak pod wzgledem faktury, pomystu, jak i catego przeprowadze-
nia. Zelenski w swej uwerturze ,Tatry" maluje nature, w ,Morskiem Oku"
widzimy tylko wyraz z odniesionego wrazenia z tego widoku natury, lecz
nie sam obraz. W kompozycji Noskowskiego wiasnosci wszystkich pojedyn
czyczy instrumentéw sg trafnie wyzyskane, a polyfoniczne prowadzenie gto-
sow nadaje catemu dzietu wspaniato$¢ i potege.—Korone catego koncertu
stanowita Symfonja elegijna na oikiestre p. t. ,,Ojczyzna." Mistrzowska te
kompozycje pod wzgledem Kolorytu i instrumentacji zaliczamy do najpie-
kniejszych dziet nowoczesnej literatury muzycznej. Zawtadniecie formg jest
tu zupetne, skoficzone. Znakomita faktura, $wiezo$¢ pomystéw, $liczna, nie-
pizetadowana harmoDja, oto zalety, ktére tak u znawcoéw jak i szerszej
publicznosci budza podziw i porywaja stuchaczy do grzmiacych a zastuzo-
nych oklaskéw. Symfonja ta dzieli sie na 4 czeéci: a) ,Naréd w niewoli"
(Allegro), b) ,Nadzieje i wezwanie do walki" (Vivace), c) ,,Elegja polegtym
bohaterom” (Andante molto sustenuto) i d) ,Per aspera ad astra" (Przez
ciernie do gwiazd) Finat Allegro.

Orkiestra krakowska wzmocniona amatorami przez wykonanie tych
utworéw zastuzyta na szczerg pochwate.

We $rode dnia 11 kwietnia odbyt sie na korzy$¢ zaktadu $w. Jozefa
dla osieroconych chtopcéw koncert Jozefy Michatowskiej z wspétudziatem
ks. Marceliny Czartoryskiej i orkiestry krakowskiej, a pod kierunkiem ar-
tystycznym p. Wh. Zelentkiego.

Na wstepie wykonata nasza miejska orkiestra uwerture z Egmonta
Beethowena. Koncertantka znang jest z swych wystepéw w koncertach i ko-
Sciotach od lat wielu; szkote posiada dobrg, lecz gtos jest juz suchy i into-
nacja nie zawsze pewna. Arya z opery Alcesta Glucka i Romanza z opery
,,Otello" Rossiniego byty dobrze odS$piewane, lecz ,walc hiszpanski” Yra-
diera nie powinien si¢ znalez¢ na programie powaznego koncertu.

O grze ks. Czartoryskiej mieliémy juz na tem miejscu sposobno$¢ ocene
poda¢ i to nas uwalnia od blizszego rozbioru znanej uczennicy Chopina.
Z dziet orkiestralnych wykonata orkiestra krakowska natym koncercie ,,Po-
lonez" i ,Mazur Wi, Zelefiskiego. Majestatyczny polonez dedykowany Ma-
tejce zrobit nader sympatyczne wrazenie na stuchaczach; réwniez i mazur
odegrany w nalezytem tempie i z wielkq procyzjg wywotat huczne oklaski.
ZauwazyliSmy w mazurze dodane nowe efekta orkiestralne, szczegélniej
w waltorniuch i puzonach. Brak miejsca nie dozwala nam niestety wejs¢
w blizsza ocene tych dziet, na jaka prawdziwg wartoscig swa zastuguja.

Maurycy Sieber.

ROZMAITOSCI.

Pewien pochlebni$ kréla Stanistawa Augusta, postawiwszy w War-

szawie dom na tamie nad brzegiem Wisty, taki na nim potozyt napis:

Oto skutki widoczne Stanistawa rzadu

Ze i tam domy stoja, gdzie nie byto ladu.
—na co znajdujacy sie w Warszawie podéwczas Franciszek Zabtocki
odpowiedziat:

Prawda jest, ze te skutki widocznie jasnieja,

Bo i tam sie kpy rodza, gdzie ich nie posieja.

Za pierwszem wejéciem Napoleona do Warszawy na domu pe-
wnego szewca jasniat podczas illuminacji nastepujacy transparent:
Szyje boty i nie zle, lecz nie tyle warte,
Jak te, ktére Moskalom szyje Bonaparte.

W jednem z miasteczek znajdujacych sie na trakcie do Kalisza
wystawiono w r. 1807 brame tryumfalng na cze$¢ dazacego do War-
szawy Fryderyka Augusta, ksiecia warszawskiego. Na bramie tej taki
byt napis:

Kiedy w tak krytycznym czasie
Przez Kalisz

Do nas walisz

Witaj najjasniejszy Sasie!

(Z pism Fr. Morawskiego).
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Literackie i naukowe.

— Buszczynski Stefan wydat: Sady cudzoziemcow o Polsce i jej wal-
kach z zaborcami. Skiad gtéwny w ksiegarni K Bartoszewicza.

— Dzieta Fr. Morawskiego wyszty w 4eh tomach w Poznaniu.

— Dr. T. Rutowslci dat powazng prace: Przemyst cukrowniczy.
Skiad gtéwny w Ksiegnrni K. Bartoszewicza.

— Wyszta broszura p. t. ,,20 Kronik Przegladu literacko-artystyczne-
go." Jestto odbitka kronik zesztorocznych naszego pisma.

— Michat Batucki rozpoczat nowa powies¢ dla pisma warszawskiego:
.Romans i powies¢." Tegoz autora najnowsza praca ,,250.000“ wyszta w tych
dniach w Warszawie.

Kieo, Niezadtugo ma wyj$¢ w Krakowie zyciorys ministra Zemiatkow-
skiego.

— Kilosy drukujg ,,Narzeczong Harambaszy" dramat T. T. Jeza.

- P. Seweryn Smolikowski wilda} dzieto: Folozofja wyzwolenia.

— W Nowym Yorku ma by¢ zatozony katolicki uniwersytet. Sktadki wy-
nosza juz miljon “dolaréw.

W Nowym Yorku artysta dramatyczny chirski Leo-Chin-Gron wy-
,ste{)uje ze swojg trupg ztozong z 12 mezczyzn. Dla kobiet scena chifska
jest zamknieta.

— Pastor angielski Ellacomb wydat wyczerpujaco dzieto: ,,Szekspir
jako amator towienia ryb wedka." Specjalista!!

— W Detroit wychodzi dziennik ~angielski ,,Chaff," ktérego redakto-
rem jest muzyk Zielinski. W Milwaukee wychodzi pismo polskie: Zgoda.

— ,Ateneum, w zeszycie kwietniowym umiescito rozprawe bardzo
ciekawg Dra J. Kartowicza p. t. ,,Najnowsze badania podan i ich zbiory."

— ,,Przeglad polski" z Kwietnia zawiera dwa odczyty publiczne prof.
St. Tarnotcskiego, ,,O listach kréla Jana z wyprawy wiedeﬁskie{‘(."

— Antoni hr. Wodzinski zajmuje publiczno$¢ francuzka nowellami
nibg na tle polakiem, z ktérych dotad trzy ogtosit: ,,Aniela” ,Mitostki Abla"
i ,Przeciw losowi." Talent zna¢ i wzrost jego nietajny, szkoda tylko, ze —
francuski.

— P. Wiktor Czajewski ma podobno 50-arkuszowe studjum o Reju
oczekujace naktadcy.

— Bibliografji Rafaela napisanej przez pp. Crowe i Cacalcassele po-
jawit sie wiasnie w Londynie tom . p. t. Raphael: his life and works.
Krytyka niemiecka zarzuca jej brak metody w opracowaniu i przestarzate

poglady.
Z dziedziny malarstwa muzyki, rzezby, teatru i architektury.

. Koto literacko-artystyczne krakowskie wydaje na jubileusz Sobie-
skiego album sktadajace Sig"z rysunkow znakoritych artystow. Rysunki
maja sie odnosi¢ do czaséw Sobieskiego, a wiec przedstawia¢ beda jego bi-
twy, krajobrazy z okolic Oleska, Z6tkwi, lud z tychze stron, sceny legen-
dowe z zycia Sobieskiego, portrety itd.

Pan Juljan Fatat, znany akwarelista, po ciezkiej chorobie prze-
bytej w Rzymie, przybyt do Krakowa. Powrécit réwniez z Monachium p.
Tondos.

Gtodny obraz Hipolita Lipifiskiego ,,Processja," nabyto krakowskie
Tow. Przylj;‘aciél Sztuk Pieknych. . .

ANa wystawie T. S’ P. zwracajg uwage dwa krajobrazy Witolda

Pruszkowskiego. Sa to oryginalne szkice. )
Za tydzien Krakow ma njrze¢ dwa obrazy Makarta, ktére wy-

Krywylt.
V\)Nv\(/{/daniu Aida sielanek Teokryta znalazt angielski antykwarz
Quartich akwarelle Diirera z podpisem: ,,Albertus Durerus Noricus fecit in
honorem Bilibaldi Pirkeymerii amici sui optimi 1524." Akwarella przedsta-
wia scene sielankowa z zycia pasterzy. i

-V Dwa freski fra Angelico sprzedat znowu Kklasztor San Domenico
we Fiesole. Jeden znajdowat sie w refektarzu i przedstawiat Chrystusa na
k-zyzu, obok postacie "Marji i Jana, a u stop krzyza $w. Dominik; nabyto
go do Louwru. Drugi zakupit W. ksiaze Sergiusz za 46.000 fr.

Ar Na Forum Romanum odkopano znowu resztki fuku tryumfalnego,
jak sadza, cesarza Tyberyusza.

Patac ksigzat Corsini W Rzymie wraz z galerjg obrazéw nabyt rzad

wioski za 2,500.000 liréw. Patac bedzie zmieniony na Palazzo deila Scien-
ze. Ogréd przylegajacy bedzie zmieniony na uniwersytecki ogréd botaniczny.

stawi p.

TRESC Nru 8go: Pomnik Mickiewicza. Moja mito$¢, z Berangéra ttom.
L. Koztowski. Cyganka, nowella Jézefa Kuczyrskiego (dokorczenie).
Wesoty zebrak, z Beranger'a ttom. L. Koztowski. Z Wtoch przez
S. M. Z zycia artysty, nowela Elizy Polko (dokoficzenie). Zapiski
Tymoteusza Lipinskiego (ciag dalszy). Literacko-artystyczne migsza-
niny z Czech przez Schyaba Polabskiego. Przeglad literacki: Pierwszy
romantyk przez Aer, ocena przez B. Przeglad artystyczny : Z teatru
przez Jastrzebca. Ruch muzyczny przez M. Siebera. Rozmaitosci.
Drobne wiadomosci literackie i artystyczne.

ODCINEK: Kronika przez K. B.

Do tego Nru dotacza sie rysunek Witolda Piwnickiego:
Ucieczka (podiug wiasnego olejnego obrazu).



UCIECZKA.

Rysunek WITOLDA PIWNICKIEGO z wiasnego obrazu.
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